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Feuille officielle suisse du commerce *, Foglio ufficiale svizzero di commercio

Nr. 7
Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Paratttous lesjours, ledlmanche etlesjours de täte exceptäs

Bern, Freitag 10. Januar 1947
65. Jahrgang — 65—

Berne, vendredi 10 janvier 1947 N°7
Radaktion und Administration: Efllngerstrasse S In Born. — Telephon Nummer (031) 21630
Im Inland kenn nur duroh die Post abonniert werden. 6efl. Abonnamentsbeträge nloht an
obige Adresse, sondern am Postsohalter einzahlen — Abonnementspreise: Schweiz S Jährlich
Fr. 24.70, helbjährlloh Fr. 13.70, vierteljährlich Fr. 7.—. zwei Monate Fr. S.—, ein Monat Fr. 8.—;
Ausland: Jährlloh Fr. 38.— — Preis der Einzelnummer 20 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publloltas AG. — Insertlonstarlf: 21 Rp. die elnspeltiga Millimeterzelle oder deren Reum;
AuslendSORp. — Jahresebonnementsprels für die Monetssohrift „Die Volkswlrtsoheft": Fr. B.50.

Rädaetlon et administration: Effingerstrasse 3 ä Berne. — Täliphone numäro (081)21600
En 8ulsse,. las abonnements ne peuvent ätre pris qu'ä le pOste. On est done prlä de ne pas
verser le montant des^ebonnements ä l'adresse cl-dessus — Prix d'ebonnement: Suisse: un

.ah 24fr. 70; un semestre 13fr. 70; un frimestre 7.— fr.; deux mols 8.— fr.; un mols'3.—fr.|
Stranger: fr. 38.— par en — Prix du numäro 28 et (port en sus). — Rägle des ennonces:
Publloltes 8A. — Terlf d'lnsertlon: 21 et le llgne de colonne d'un mm ou son espace; Stranger:
80 ot — Prix d'abonnement annuel ä „Le Vle Soonomlque" ou ä „La Vita economice": 8 fr. 80.

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte uffldale
Abhanden gekommene Werttitel. Titree dieparue. Titoli smarriti.
Handelsregister, ßegistre du commerce, ßegistro di commercio,
Pilanzaktion von Solothum und Umgebimg, Solothum.
General Steam Shipping Agency Ltd., Basel.
BRB betreffend die Allgemeinverbindlicherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages für

die schweizerische Herren-. und Enabenkonfektions-Industrie. ACF donnant
force obligatoire gänärale ä un contrat collectif de travail pour l'industrie suisse
du vätement pour homines et gargone. DCF concemente i] conlerimento del
carättere obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro nell'induetria
svizzera degü abiti da uomo e ragazzi.

Mitteilungen — Communications — Comunlcatlonl

Waren- und Zahlungsverkehr mit Bulgarien. Echangee commerciaux et service des
paiements avec la Bulgaria. Scambi commerciali e regolamento dei pagameöti
con la Bulgaria.

Verfügungen der Eidgenössischen Freiekontrollstelle - Prescriptions de l'Office födöral
du contrOle des pris;
N° 791A/47: Gummiisolierte Leiter - Fils conducteurs avec isolation de
caoutchouc.

Grossbritannien: Einfuhrbestimmungen. Grande-Bretagne: Dispositions conceraant
lee importations.

Gesandtschaften und Konsulate. Legations et consulats. Legazioni e consolati.
Verschiedenes. Divers. Diversi.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhandln gekommene Werttitel - Tltres dltparnt - TltoIl smarriti

Aufrufe — Sommations

Es werden vermiest:

1. Lieferschein Nr. 6662 des Schweizerischen Bankvereins St. Gallen, datiert
vom 20. Novmber 1945 und lautend auf Rohner & Co., Bankgeschäft,
St Gallen, oder Ordre, für Fr. 1500, Eidgenössische 8)4 %-Anleihe 1945.

2. Sparkassabüchlein Nr. 25170 der Erspamisanstalt Toggenburg AG.,
Filiale St. Gallen, lautend auf Fritz Hefti, Flawilerstrasse, Gossau, mit
einem Saldo von Fr. 976.20.

8. Sparheft Nr. 17636 der Bank in Gossau, lautend auf Johann Eilinger,
Mettendorf, Gossau, im Betrage von Fr. 289.40.

4. Inhaberschuldbrief Nr. 6122 von Fr. 24 000, datiert vom 7. Januar. 1941,
lastend im 1. Rang auf der Liegenschaft Parzelle Nr. 882 der Firma Zollikofer
& Co., Buchdruckerei und Verlagsanstalt, Neugasse 42, St Gallen.

5. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 522, Pfandprotokoll Tübach, Band in,
im Betrage von Fr. 850, datiert vom 2. November. 1896, lastend im 2. Rang
auf Parzelle Nr. 128 in der Aach,. Gemeinde Tübach. Grundeigentümer:
Josef und Friedrich Bisohoff, Tübach.

6. Versicherungsbrief Nr. 2779 von Fr. 10 000, datiert vom 12. Oktober 1898,
lastend auf der Liegenschaft Parzelle Nr. 1141 an der Mariabergstrasse 42,
Rorschach. Jetzige Eigentümerin und Schuldnerin: Erbengemeinschaft
Oskar Meisel-Benz senior sei., Rorsohaoh.

7. Versicherungsbrief Nr. 282, Pfandprotokoll F Buchs, im Betrage von
Fr. 8000, datiert vom 81. März 1888, lastend im 1. Rang auf der Liegenschaft

Eat-Pl. 16, Nr. 412, an der Bahnhofstrasse in Buohs. Letzter
Schuldner: Buohdruckerei Buchs AG.; letzter Gläubiger: Dr. med. Meuli-
Hilty, Baden.

8. Versieherungsbrief Nr. 98 Pfandprotokoll J Buchs, im Betrage von
Fr. 5000, datiert vom 14. Juni 1904, lastend im'2. Rang auf der Liegenschaft
Eat-Pl. 16, Nr. 412, an der Bahnhofstrasse in Buchs. Letzter Schuldner:
Buchdruckerei Buchs AG.; letzter Gläubiger: Bank in Buchs.

9. Versicherungsbrief Nr. 507, Pfandprotokoll Gams Bd. VH, im Betrage von
Fr. 1000, datiert vom 16. August 1889, lastend auf der Liegenschaft
«Halden», Garns. Letzter Grundeigentümer und Sohuldner: Gottlieb Looser,
«Zum Sternen», Unterwasser. ;

10. Versicherungsbrief Nr. 4, Pfandprotokoll Garns, Band VIÜ, im Betrage von
Fr. 1500, datiert vom 20. März 1891, lastend auf- der Liegenschaft «Halden»,
Garns. Letzter Grundeigentümer und Sohuldner: Gottlieb Looser, «Zum
Sternen», Unterwasser.

11. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 108, Pfandprotokoll Eschenbach Band 7,
im Betrage von Fr. 1500, datiert vom 8. Februar 1904, lastend auf der
Liegenschaft des Siegfried Euster, Schuhmacher, Eschenbach.

12. Inhaberschuldbrief Nr. 744 von Fr. 1000, datiert vom 3. Juni 1924, lastend
auf der Liegenschaft Urbar Nr. 249 des Karl Keller, Landwirt, in Ober-
sohönenwies-Mogelsberg. -

18. Sohuldbrief Nr.-890 von Fr. 8800, datiert vom 17. November 1926, lastend
auf dem Heimwesen des Jakob Lieberherr, Landwirt, Niederwil-Mogels-
berg (früher Ferdinand Waser).

14. Eaufschuldbrief Bd. L 262 von Fr. 4000, datiert vom 24. März 1905, lastend
auf der Liegenschaft des Jakob Preisig, Bäckermeister, Oberdorf, FlawiL

15. Eaufschuldversicherungsbrief Nr. 769, Pfandprotokoll Andwil, Bd. IV, im
Betrage von Fr. 1350, datiert vom 4. August 1899, lastend auf der Liegenschaft

des Otto Boos, Wallenstadt, in Andwil, Wohnhaus und Remise,
As8ekuranz-Nrn. 270 und 328.

Die allfälligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, Ziffer 1
binnen 3 Monaten, Ziffern 2 und 3 binnen 6 Monaten und Ziffern 4 bis 15
binnen einem Jahre, vom Tage der ersten Veröffentlichung an, vorzuweisen,
und zwar: Ziffern 1 und 4 beim Bezirksgerichtspräsidium St. Gallen, Ziffer 2
beim Bezirksgerichtspräsidium Neutoggenburg in Wattwil, Ziffern 3 und 15
beim Bezirksgerichtspräsidium Gossau, Ziffern 5 und 6 beim Bezirksgerichtspräsidium

Rorschach in Goldach, Ziffern 7 bis 10 beim Bezirksgerichtspräsidium
Werdenberg in Grabs, Ziffer 11 beim Bezirksgerichtspräsidium Seebezirk

in Uznach, Ziffern 12 bis 14 beim Bezirksgerichtspräsidium Untertoggenburg
in Flawil,' ansonst die Wertpapiere kraftlos erklärt werden. (W 19s)

S t. G a 11 e n, den 10. Januar 1947.

Die Rekur8kommiS8ion des Kantonsgerichtes.

Folgende Obligation der Darlehenskasse Schiere ist verlorengegangen:
Nr. 878, Fr. 3000,3 %, Ausgabejahr 1944, mit Coupons per April 1946 u. ff„lautend
auf Frau Anna Tuffli-Salzgeber, Luzein. Der allfällige Inhaber dieser Obligation
wird hiemit aufgefordert, sie innert der Frist von 6 Monaten der unterzeichneten

Amtsstelle vorzuweisen. (W 15J)

Grüsoh, den 7.Januar 1947. Kreisamt Schiers:
U. Niggli.

Es wird vermisst die Pfandobligation vom 80. Juni 1886, haftend auf der
'Liegenschaft Wahlern, Grundbuch Nr.46, Seite 247, im.Betrage von Fr.2000}
Schuldner: Christian Kreuter, Christians seL, Landwjrt, in Niedereichi,
Gemeinde Wahlern; Gläubiger: Frl. Emma Kreuter, in Niedefeiehi, Gemeinde-
Wählern. Das Kapital ist im Jahre 1923 abbezahlt worden.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, ihn innerhalb

der Frist eines Jahres, von der ersten Publikation an gerechnet, dem
Richter vorzulegen. Nach ungenütztem Ablauf der Frist wird der Titel kraftlos
erklärt werden. (W 17*)

" Schwarzenburg, den 7.Januar 1947.

Der Gerichtspräsident von Schwarzenburg:
Dr. W. KohH.

Troislbme insertion
Nous, Präsident du Tribunal de premiere instance, ordonnons au dötenteur

inconnu des 238 actions de 1000 fr. chacune, liböröes de 50%, au porteur, de
la Sociötä anonyme commerciale et industrielle de confiserie k Genöve, portant
les N°" 1 & 4 inclusivement, 25 k 254 inclusivement et 376 ä 879 inclusivement,

de les produire et de les döposer en notre greffe dans le dälai de six mois

i dater de la premiäre insertion de la präsente ordonnance,. faute de quo!
l'annulation en sera prononcäe. D. VII. (W 5871)

Tribunal de premiäre instance de Genäve:
G. Martin, Präsident

Le dötenteur inconnu de Paction Nestlö and Anglo-Swiss Holding Company

Limited, ä Vevey, de 100 fr. au porteur, N° 501104, coupons 2 et sui-
vants attachös, et Bon d'amortissement, möme numöro, coupons 3 et suivauts,
aveo certificat Unilac Inc. joint, est sommö de produire ce titre au greffe
du Tribunal de Vevey, dans le dälai de six mois dös la premiäre publication,
faute de quoi l'annulation en sera prononcäe. (W Is)

Vevey, 5 döcembre 1946. Le präsident du tribunal:
Alfred Loude.

Kraftloserklärungen — Annulations

'Der erstmals im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 2 vom 4. Januar
1946, Fol. 17, publizierte, vermisste Eigentümerschuldbrief vom 8. November
1985, eingetragen am 14. November 1985 im Tagebuch 1935, Nr. 1200, Belege
Serie I, Nr. 4009, des Herrn Emil Zeller-Schranz, Samuels seh, von Lenk, Wirt
«Zum Hirschen» in Lenk, lastend in Pfandstelle 1 auf Grundbuchblatt Nr. 1487
von Lenk, einem Maäd im Brenggenheuberg in der Bäuert Brand und Gemeinde
Lenk, im Halte von 279 a, ist binnen Jahresfrist nicht vorgewiesen worden.
Er ist daher gemäss Entscheid-des Gerichtspräsidenten i.V. von Obersimmental

vom 8. Januar 1947 als kraftlos erklärt worden. (W 20)

Blankenburg, den 8. Januar 1947.

Der Gerichtsschreiber von Obersimmentat: von Grünigen.
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Zürich — Zurich — Zurigo

31. Dezember 1946. Hoch- und Tiefbau.
Ryser & Co., in Zürich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 119 vom 23. Mal
1944, Seite 1158), Hoch- und Tiefbauunternehmung. Diese Gesellschaft hat
sich in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbeschränkt haftende
Gesellschafter sind die bisherigen Gesellschafter Artur Ryser und Eugen Ryser.
Als Kommanditär mit einer Kommanditsumme von Fr. 20 000 ist in die
Gesellschaft eingetreten Johannes Ochsner, von und in Zürich.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

30. November 1946.
Konsumgenossenschaft Bern, m Bern (SHAB. Nr.96 vom 26. April 1946,
Seite 1239). Die Kollektivprokura des Wilhelm Bojak ist erloschen. -

3. Januar 1947. Rundspruch.
Radibus Bern A.G., in Bern, Wiedergabe über Drahtleitungen der Darbietungen

öffentlicher Rundspruchstationen usw. (SHAB. Nr. 104 vom 6. Mai
1943, Seite 1015). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden: der bisherige
Präsident Dr. Eugen Dietschi, der bisherige Vizepräsident und Delegierte Hans
Knoepfel, die bisherigen Mitglieder Jean Lnllin, Hans Wenier Schuler. Ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu in den Verwaltungsrat wurden gewählt:
Eugene de Coulon, von Neuenburg, in Bevaix; John-Balthasar Christoffel, von
Trins (Graubünden), in Anvers; Rodolphe Stadler, von Metrien (Thurgau)
und Neuenbürg, in Lausanne; Godefroy-Edouard Hofer, von Rapperewil
(Bern), in Zürich-, Frederic-Alfred-Emile Stocki, von Gysenstein (Bern), in
Colombier (Neuenburg); Alain de Reynier, von und in Neuenbürg. Edouard
Günther, von Wädenswil (Zürich), in Kilchberg, wurde zum Direktor ernannt.
Eugene de Coulon und Edouard Günther zeichnen kollektiv zu zweien mit
einem der bisherigen Zeichaungsbereehtigten.

3. Januar 1947.
Schwöb & Cie. A.G. Leinenweberei Bern, in Bern (SHAB. Nr. 130 vom 6. Juni
1946, Seite 1701). Die Einzelprokura des GeoTges Levy ist erloschen.

3. Januar 1947. Sägerei usw.
Arnold Blum, Aktiengesellschaft, in Niederscherli, Gemeinde Köniz, Sägerei,
Holzhandlung und Hobelwerk (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember 1943,
Seite 2882). An Stelle des zurücktretenden Arnold Blum ist in der

Generalversammlung vom 20. Dezember 1946 als einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift gewählt worden Hans Rudolf Blum, bisher Prokurist. Seine
Kollektivprokura ist erloschen. Als Prokuristen wurden ernannt: Arnold
Blum, von Eriz, in Niederscherli, Gemeinde Köniz, bisher Verwaltungsrat,
mit Einzelunterschrift sowie Käti Blum, von Eriz, in Niederscherli, Gemeinde
Köniz. Sie zeichnet kollektiv mit dem bisherigen Kollektivprokuristen Albert
Blum.

3. Januar 1947. Gummiwaren, Kellereiartikel.
Paul Gast, in Bern. Inhaber der Firma ist Paul Gast, von Marnand (VVaadt),
in Bern. Handel mit Gummiwaren und Kellereiartikein. Engerain 26.

4. Januar 1947. " b
j

Schweizerische Revisionsgeseflschaft A.G. (Sodete Suisse pour Rlvfrions -et

Expertises commercial es S.A.) (Societä Svizzera per Revisloni e Peririe commercial!

S.A.), Zweigniederlassung in Bern (SHAB. Nr. 244 vom IS. Oktober
1946, Seite 3042), mit Hauptsitz in Zürich. In der Verwaltnngsratssitzung
vom 17. Dezember 1946 ist Dr. jur. Hans Möhr, von Maienfeld, in Küsnacht
(Zürich) zum Vizedirektor ernannt worden. Er zeichnet kollektiv mit je einem
andern Unterschriftsberechtigten sowohl für den Hauptsitz in Zürich als auch
für die beiden Filialen St.Gallen und Bon.

4. Januar 1947.
Herrn/ Mumprecht, Schlosser, in Bern (SHAB. Nr. 268 vom 21. Oktober 1910,
Seite 1821). Diese Firma wird infolge Gründung einer Gesellschaft gelöscht.
Aktiven und Passiven gehen über an die Kollektivgesellschaft « Herrn. Mumprecht

& Sohn », in Bern.
4. Januar 1947. Schlössest.

Herrn. Mumprecht & Sehn, in Bern. Hermann Mumprecht sen., von Herzogen-
buchsee, und sein Sohn Hermann Mumprecht jun., von Herzogenbuchsee und
Bern (BG), beide in Bern, sind unter dies«- Finna eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1947 beginnt und auf dieses Datum Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Herrn. Mumprecht, Schlosser», in
Bern, übernommen hat. Mechanische Kunst- und Bauschlosserei. Gartenstrasse

23.
4. Januar 1947. BuchdruckereL '

R. Suter & Cie., in Bern, Buchdruckerei, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 127 vom 4. Juni 1934, Seite 1498). Als weiterer unbeschränkt haftender
Gesellschafter ist Paul Buri, von Bangerten, Amtsbezirk Fraubrunnen (Bern),
in Bern, auf 1. Januar 1947 in die Gesellschaft eingetreten. Die Kommanditäre
Emil Suter und Elise Suter, mit bisher je Fr. 23000, Maigrit Zbinden-Suter
mit bisher Fr. 21 500 und Hedwig Cerovsek-Suter mit bisher Fr. 21000 setzen
ihre Kommanditen auf je Fr. 20000 herab. Die Firma .wird abgeändert in
Suter, Buri & Cie.

4. Januar 1947. Zimmerei.
H. Wyder, in Bern, mechanische Zimmerei (SHAB. Nr. 164 vom 18. Juli 1942,
Seite 1655). Diese Firma wird infolge Gründung einer Gesellschaft gelöscht.
Aktiven und Passiven gehen über an die Kollektivgesellschaft «H.Wyder
& H. Küpfer», in Bern.

4. Januar 1947. - Zimmerei.
H. Wyder & H. Küpfer, in Bern. Hermann Wyder, von Riggisberg, und Heinz
Küpfer, von Bern, beide in Bern, sind unto* dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1947 begonnen und auf dieses
Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «H.Wyderj», in
Bern, übernommen hat. Mechanische Zimmerei. Hallerstrasse 10.

4. Januar 1947. Präzisionsmechanik.
Haag-Streit, in Liebefeld, Gemeinde Köniz, Werkstätte für Präzisions-
mechanik (SHAB. Nr. 75 vom 1. April 1940, Seite 593).- Einzelprokura wird
erteilt au Hans Papritz, von Albligen (Bern), und Hugo Spühler, von Waster-
kingen (Zürich), beide in Liebefeld, Gemeinde Köniz.

4. Januar 1947.
Kantonalbank von Bern, in Bern (SHAB. Nr. 282 vom 2. Dezember 1946,
Seite 3507). Die Unterschrift von Hans Schudel, Direktor der Hauptbank,
ist erloschen. -Zum neuen Direktor der Hauptbank hat der Regierungsrat
des Kantons Bern in seiner Sitzung vom 27. Dezember 1946 ernannt: Ernst

Blaser, btAer Suixfirektor. DieUutenschrift des Direktors Ernst Blaser für
den Hauptätz ändert nickt.

Bureau Bid
4 Januar 1947. Uhrenfedern usw.

Les Fls de Etteamc Hofnman 6.«Lb.IL, in Biel, Fabrikation von Uhrenfedern,

Formfedern sowie Schnallen und Zubehör von Lederarmbändern und
ähnlichen Artikeln (SHAB. Nr. 115 vom 17. Mai 1944, Seite 1118).
Einzelprokura ist erteilt an Pauline Schneider, von Vechigen, ip Biel.

- 4 Januar 1947. Elektrische Elemente, Sportartikel.
Sport A.G. (Sport S.A.), in Biel, Fabrikation von elektrischen Elementen
und Sportartikeln -sowie Handel damit (SHAB. -Nr. 146 vom 26. Juni 1946,
Seite 1923). KoHektivprokura wird erteilt an Cony Deutsch, von Ottoberg,
in Biel. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem Direktor oder Vizedirektor.

4 jaavier 1947. Horlogerie.
Wwe. Arthur Jcaunciet, A Bienne, fabrication d'horlogerie (FOSC.dn 8 mai
1944 N° 197, page 1046). La raison est radiee par suite de remise de commerce.
L'actif et le passif soaf repris par la maisoa * Bene Farine, Montrc „Reua" »,
ä Bienne, ci-apres inscrite.

4 janvier 1947. Horlogerie.
Ren6 Farine, Montres «Remm», ä Bienne. Le chef de la maison est Rene-
Edgar Farine, de Saignelegier, ä Bienne, separe de biens de Stella-Olga Mäder.
La maison reprend Tactif et le passif de la maison «Wwe. Arthur Jeanneret»,
ä Bienne, ci-dessas radiee. Fabrication dTiodogorie. Hermann-Lienbard-
Strasse 7.

4. Januar 1947. Farben, Poradlan usw.
Selma Röhn, dekorative Hauskunst, in Biel, Handel mit Fkrben Hnd Poraeftan
and sämtlichen Materialien für die dekorative Hausknnst (SHAB. Nr. 127
vom 3. Juni 1935, Seite 1406). Die Firma wird infolge "Geschäftsaufgabe
gelöscht.

Bureau tie Courldary
3 janvier 1947. Horlogerie.

Charles Juiliard, ä Sonviiier, fabrication, achat et vente d'horlogerie (FOSC.
du 22 novembre 1937. N° 253, page 2574). La raison est radide. L'actif et la
passif sont repris par la societe anonyme «Montres Erguel SJL», ü Soavilier.

3 jartvier 1947.
Mantles Ergud ä Sonviiier. Saivant acte aatheatiqne et Statuts du
21 decembre 1946, il a ete constitue, sous cette raison socäaie, «ne sociebe
anonyme ayant pour but la fabrication, Fachat et la vente dTroriogerie. Le capital
social est de 50 000 fr., divise en 50 actions de 1000 fr. chacune, an porteur
et llbere de 30 000 fr. La societe reprend l'actif et le passif de la maison
« Charles Juiliard », ä Sonviiier, avec un actif net de 21 208.65. Charles JuIHard
regoit 5 actions de 1000 fr., entierement liberees, et le surplus lui sera paye des

l'inscription de la societe au registre du commerce. Albert Etienne, ä Bienne,
souscrit pour 25 000 fr. d'actions ccravertes en argent jusqu'k concurrence de
15 000 fr. -et Marius Etienne, ä Bienne, souscrit pour 20 000 fr., qu'il libere
jusqu'i concurrence de 10 000 fr. Les publications de la societe et les
communications mix actiomnaires saut faites dairs la FeaiHeofficieüe suisse du commerce.
La societe est administree par un conseil d'admfnistration de 1 ä 5 membres.
II est compose de Marius Etienne, de Tramelan-Dessous, ä Bienne, president;
Charles Juiliard, de Sonviiier, ä Sonviiier, secretaire; Albert Etienne, de
Tramelan-Dessous, ä Bienne, raernbre. La sodett est engagee par la
signature individuelle d'Albert Etienne ou ppr la signature collective de Charles
Juiliard et Marius Etienne.

Bureau Fraubrunnen
28. Dezember 1946.

HatzvuMimgsgtioaaBdaH des Amtes Fraubruuueu, iu Franforuunen
(SHAB. Nr. 383 vom 28, Dezember 1945, Seite 3267). Die Genossenschaft hat
ihre Statuten revidiert und den Bestimmungen des neues Rechtes aagepasst.
Die neuen Statuten datieren vom 1. Dezember 1946. Daria sind folgende
eintragungspflichtige Aenderungen vorgenommen worden: Die Genossenschaft
bezweckt: a) einen möglichst lückenlosen Zusajnmenschluss der Waldbesitzer
des Amtes Fraubrunnen zur Vertretung der gemeinsamen Interessen; b)
Besprechung und gemeinsame Regehing der Holzhanürtlsfragen, insbesondere die
Organisation der Holzveikäufe, Erleichterung und Förderung des Verkehrs
zwischen Holzproduzenten und Konsumenten; c) Aufklärung und Belehrung
der Mitglieder auf dem Gebiete der Forstwirtschaft. Die Genossenschaft be-»
zweckt keinen direkten Geschäftsgewinn. Anteilschrine sind nicht vorgesehen.
Bekanntmachungen an Dritte erfolgen durch Publikation im Amtsanzeiger
von Fraubrunnen und in demjenigen für die Kirchgemeinden Kirchberg, Utzen-
storf, Koprpigen und Hindeftrank; in den gesetzlich vorgeschriebenen Fällen
auch im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht ans 5 bis
7 Mitgliedern, nämlich dem Präsidenten, dem Vizepräädenten, dem Sekretär,
dem Kassier und den Beisitzern. Präsident, Vizeprärident und Sekretär fuhren
je zu zweien kollektiv die Unterschrift. Es änd gewählt: als Präsident: Hans
Fischer, von Utzenstorf, in Bätteikinden; als Vizepräsident: Johann König,
von und in fffwil; als Sekretär: Dr. Paul Frey, von Kfingnan, in Utzenrtorf.

Bureau Schlosswil (Bezirk Iioacljingen)
31. Dezember 1946. Sägern, Holzhandlang.

Gattfried Gtonser-Ohcrtt, in Stalden za Konoifiagea, Sfigerri aad
Holzhandlung (SHAB. Nr. 205 vom 4. September 1931, Seite 1914). Die Firma
wird infolge Uebernahme von Aktiven und Passiven per 1. Dezember 1946
durch die Finna « Otto Gianser»gelöscht.

31. Dezember 1946: Sägewerk, Kiste«..
Otto Glauser, in Stalden zu Konolfingen. Inhaber dieser Einzelfirraa ist
Otto Glauser, vom Mari b. B., in Stalden zu Konolfingen. Die Finna
übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma »Gottfried GJauser-
Oberii». Sägewerk i»d Kistenlabrik. Stalden i. fu

Bare*u Sdmarxakarg
31. Dezember 1946.

Holzwarenfabrfk ftovttas A.G. Schwarzenberg, in Sehwarzenburg, Gemeinde
Wahlern (SHAB. Nr. 201 vom 29. August 1946. Seite 2555). Die Gesellschaft

bat zum 6. Dezember 1946 ihre Statuten revidiert. Die Finna tarntet nun:
Möbelfabrik Este A.G. Als neuer Gesellschaftszweck kommt znm bisherigen
hinzu: Vertrieb aad Fabrikation von Bureau- und Küchenmöbetn oder Handel
mit «Hm» Hans Dünner; von Dünnershaus, in Schwarzenbarg, Gemeinde
Wahlern, ist zum einzelzeichnungsberechtigten Prokuristen ernannt warden.
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Luzern — Lucerne— Lucerna
23. Dezember 1946. Schreinerei. "

Bründler & Cle., in Ebikon, Bau- und Möbelschreinerei; Fensterfabrikation
(SHAB. Nr. 186 vom 11. August 1939, Seite 1681). Diese Kollektivgesellschaft
hat sich aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen über
an die neue Firma « Adolf Bründler & Cie.», in Ebikon.

23. Dezember 1946. Schreinerei usw.
Adolf Bründler & Cle., in Ebikon. Unter dieser Firma sind Adolf Bründler,
Arthur Bründler und Elisabeth Bründler, alle von und in Ebikon, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit -dem 31. Oktober 1946 begonnen
und Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Bründler & Cie.» auf dieses
Datum übernommen hat. Adolf Bründler ist unbeschränkt haftender
Gesellschafter; Arthur Bründler und Elisabeth Bründler sind Kommanditäre mit
dem Barbetrage von je Fr. 3000. Bau-und Möbelschreinerei; Fensterfabrikation.

2. Januar 1947.
Elsengiesserei Emmenbrücke, Relnle, Slgg & Cle., in Emmenbrücke, Gemeinde
Emmen (SHAB. Nr. 61 vom 13. März 1944, Seite 599). Diese Kommanditgesellschaft

hat sich aufgelöst. Aktiven und Passiven gehen über an die
neugegründete Firma * Eisengiesserei Emmenbrücke, Reinle, Sigg & Cie, A.-G.».
Die Kommanditgesellschaft wird nach beendigter Liquidation gelöscht.

2. Januar 1947.
Elsengiesserei Emmenbrücke, Reinle, Sigg & Cie. A.-G., in Emmenbrücke,
Gemeinde Emmen. Laut öffentlicher Urkunde vom 30. Dezember 1946 wurde
unter dieser Firma mit Sitz in Emmenbrücke, Gemeinde Emmen, eine
Aktiengesellschaft gegründet. Die Statuten datieren vom 30. Dezember 1946. Die
Gesellschaft bezweckt den Erwerb und Betrieb einer Eisengiesserei und damit
in Zusammenhang stehende Geschäftstätigkeit. Gemäss Apportsvertrag vom
30. Dezember 1946 werden Aktiven und Passiven der Kommanditgesellschaft
« Eisengiesserei Emmenbrücke, Reinle, Sigg & Cie.», in Emmenbrücke,
Gemeinde Emmen, gestützt auf Uebernahmebilanz und Inventar vom 31. Oktober
1946 übernommen. An Aktiven (Mobilien, Waren, Kassa, Postscheck, Banken,
Wertschriften, Depositenkassegarantie, Kontokorrentdebitoren) gehen über
Fr. 1 113 348.20 und an Passiven (Kontokoh-entkreditoren und
Depositenkassakreditoren) Fr. 883 348.20. Der Kaufpreis beträgt Fr. 1 113 348.20 und
wird den Gesellschaftern der vormaligen Kommanditgesellschaft beglichen:
a) durch Uebernahme der erwähnten Passiven im Betrage von Fr. 883 348.20
und b) durch Ueberlassung von insgesamt 230 voll liberierte Aktien der Gesellschaft

zu Fr. 1000 Fr. 230 000 Aktivenüberschuss) an die Gesellschafter
der vormaligen Kommanditgesellschaft. Das Grundkapital beträgt 1 000 000
Franken und ist eingeteilt in 1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000. 230 Aktien sind
wie erwähnt, durch Apports voll liberiert; die übrigen 770 Aktien sind in bar
voll einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt,
in welchem auch die Mitteilungen der Gesellschaftsverwaltung an ihre Aktionäre
erscheinen, soweit deren Adressen nicht bekannt sind. Sind Namen und
Adressen der Aktionäre bekannt, so können die Mitteilungen der Verwaltung
an sie durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus
2 bis 5 Mitgliedern. Es zeichnen je 2 Mitglieder des Verwaltungsrates oder
einer .von ihnen mit einem Direktor oder Prokuristen. Gegenwärtig setzt sich
der Verwaltungsrat wie folgt zusammen: Präsident ist Hermann Reinle, von
Stein (Aargau), in Emmenbrücke, Gemeinde Emmen. Mitglieder sind Konrad
Sigg, von Dörflingen (Schaffhausen), und Ernst Oetiker, von Zürich, in Hergis-
wil (Nidwaiden). Kollektivprokura wurde erteilt an Mathilde Illi, von Luzern,
in Luzern. Adresse der Gesellschaft: Emmenbrücke, Rueggisingerstrasse 26.

2. Januar 1947. Sägerei usw.
Gebr. Schwizer, in Pfaffnau, Sägewerk und Holzhandlung (SHAB. Nr. 130

vom 6. Juni 1935, Seite 1438). Diese Kollektivgesellschaft hat sich infolge
Austritts des Gesellschafters Josef Schwizer aufgelöst; die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven sind übergegangen an die neue Firma « Hans Schwizer »,
in Pfaffnau.

2. Januar 1947. Sägerei, Holzhandel.
Hans Schwizer, in Pfaffnau. Inhaber der Firma ist Hans Schwizer, von und
in Pfaffnau, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Gebr.
Schwizer», in Pfaffnau, auf den l.Mai 1946 übernommen hat. Sägerei und
Holzhandlung.

2. Januar 1947. Textilwaren usw.
Rieh. Peter, in Luzern (SHAB. Nr. 164 vom 15. Juli 1944, Seite 1608). Die
Firma verzeigt als Geschäftsnatur: Handel mit Textilwaren und Bedarfsartikeln,

chemisch-technische Produkte.
2. Januar 1947. Coiffeurgeschäft "usw.

Konrad Dietrich, in Luzern, Coiffeurgeschäft und Parfümerien (SHAB.
Nr. 213 vom 12. September 1935, Seite 2278). Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind übergegangen an die neue
Firma « Dietrich », in Luzern.

2. Januar 1947. Coiffeurgeschäft usw.
Dietrich, in Luzern. Inhaber der Firma ist Konrad Dietrich, Sohn, von
Luzern und Eichberg (St.Gallen), in Luzern, welcher Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Konrad Dietrich», in Luzern, auf den 1. Juli 1946
übernommen hat. Coiffeurgeschäft und Parfümerien. Pilatusstrasse 7.

2. Januar 1947. Restaurant.
Frau Wwe. M. Gäumann, in Willisau-Stadt, Betrieb des Restaurants
« Zur Post» (SHAB. Nr. 271 vom 17. November 1944, Seite 2542). Die Firma
ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

2. Januar 1947. Restaurant.
M. Wermellnger, in Willisau-Stadt. Inhaber der Firma ist Max Werme-
linger-Schaller, von und in Willisau-Stadt. Betrieb des Restaurants «Zur Post ».

Schwyz — Schwytz — Svitto
2. Januar 1947.

Kies A.-G. Bollenberg, in Tuggen (SHAB. Nr. 300 vom 23. Dezember 1946,
Seite 3739). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Zürich (SHAB.
Nr. 304 vom 30. Dezember 1946, Seite 3802) im Handelsregister von Schwyz
von Amtes wegen gelöscht.

2. Januar 1947.
Steinfabrik Zürichsee, in Pfäffikon, Gemeinde Freienbach, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 300 vom 23. Dezember 1946, Seite 3739). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Zürich im Handelsregister von Schwyz von Amtes
wegen gelöscht (SHAB. Nr. 304 vom 30. Dezember 1946, Seite 3802).

2. Januar 1947.
Otto Röösli & Co., Bergvlehvermittlung, in Gersau. Otto Röösli, von Entlebuch,
in Gersau; Heinrich Stünzi, von und in Horgen, und Otto Kälin, von Einsiedeln,
in -Steinen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
die am 1, Januar 1947 begonnen hat. Handel mit tuberkulöse- und bangfreiem
Zucht- und Nutzvieh aus den schweizerischen Berggebieten. Neumühle.

2. Januar 1947. Maschinenbau.
Felix Mannhart, in Bäch,' Gemeinde Wollerau. Inhaber der Firma ist Felix
Mannhart, von Flums, in Rapperswil (St. Gallen). Maschinenbau.

Obwaiden — Unterwald-le-haut — Unterwaiden alto
8. Janifar 1947.

Studiengenossenschaft Luftsellbahn Engelberg-Ruckhubel, in Engelberg
(SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1939, Seite 14). Laut Generalversammlungs-
beschluss vom 2. November 1946 hat die Genossenschaft ihre Firma geändert
in Studiengenossenschaft Luftseilbahn Engelberg-Brunnl und Ruckhubel. Als
Publikationsorgan für die gesetzlich vorgeschriebenen Fälle ist das Schweizerische

Handelsamtsblatt bezeichnet worden. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Aus dem Vorstand ist ausgeschieden Vizepräsident Dr. jur. Heinz
Cattani, dessen Unterschrift erloschen ist. Das bisherige Vorstandsmitglied
Gottfried Fassbind erhält als Vizepräsident Einzelunterschrift.

Zug — Zoug — Zugo
3. Januar 1947. Technische Bedarfsartikel usw.

Armin Landtwlng, in Zug (SHAB. Nr. 223 vom 24. September 1946, Seite 2798),
technische Bedarfsartikel usw. Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.

3. Januar 1947.
Mesa Holding S.A. in Llq., in Zug (SHAB. Nr. 215 vom 12. September 1939,
Seite 1905). Die Gesellschaft wird nach durchgeführter Liquidation im Handelsregister

gelöscht.
3. Januar 1947. Sägerei usw.

Joh. Spillmann, in B aar (SHAB. Nr. 249 vom 23. Oktober 1944, Seite 2341),
Sägerei, Holzhandlung, Hobelwerk. Die Firma wird infolge Uebergangs des
Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die nachstehend eingetragene Firma
« Joh. Spillmann », in Baar, gelöscht.

3. Januar 1947. Sägerei usw.
Joh. Spliimann, in Baar. Inhaber dieser Firma ist Johann Spillmann, jun.,
von Zug, in Baar. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend
gelöschten Einzelfirma « Joh. Spillmann», in Baar. Sägerei, Holzhandlung
und Hobelwerk. Zugerstrasse.

3. Januar 1947.
A.-G. vorm. Klstenfabrik Zug, in Zug (SHAB. Nr. 65 vom 19. März 1945,
Seite 638). Dr. Werner E. Iten ist zum Vizepräsidenten und Otto Gerhard zum
Delegierten und Aktuar des Verwaltungsrates ernannt worden.

Freiburg — Fribourg —" Friborgo
Bureau de Bulle fdistrict de la Gruyere)

27 ddeembre 1946.
Fromage Gruyire S.A., ä B u 11 e (FOSC. du 15 avril 1943, N° 88, page 855).
Le conseil d'administration est actuellement compose de: president: Auguste
Murith, dejä inscrit comme membre; vice-president: Arthur Grandjean, de

Bellerive (Vaud), ä Genäve; administrateur/delegue: Maurice Lustenberger,
ddjä inscrit comme membre; membres: Louis Mossu, ancien; Ernest Tobler,
ancien; Jules Chardonnens, de Porsel, ä Treyvaux; Eric Probst, de et ä Langnau
i. E.; directeur: Victor Kseflin, dejä inscrit. Felix Glasson et Antoine Morard,
dont les signatures sont radiees; Robert Colliard, Elie Grandjean et Hermann
Bürki ne font plus partie du conseil d'administration. La societe est engagee
par la signature collective ä deux du president et d'un membre du conseil
d'administration ou par celle d'un membre specialement delegue.

Bureau de Fribourg
2 janvier 1947. Produits hygieniques, etc.

Prodhyg S.A., ä Fribourg, produits hygiertiques, dietetiques, pharmaceutiques
(FOSC. du 24 janvier 1945, N°19, page 204). Suivant proees-verbal authentique
de son assemblee generale du 16 decembre 1946, la societe a decide sa dissolution.
La liquidation etant terminee, cette raison sociale est radiee.

3 janvier 1947.
Socidtt immobilere de l'Hötel Touring S.A. Fribourg, ä Fribourg. Suivant
acte authentique et Statuts du 31 decembre 1946, il a ete constitue, sous cette
raison sociale, une societd anonyme ayant pour but toutes operations en matiere
immobilere: achat, vente, construction, location, administration, exploitation
d'immeubles. La society pourra ögalement s'interesser ou participer sous une
forme quelconque ä d'autres socidtes ayant un but analogue au sien. La societe
se propose plus specialement d'acquerir pour le prix de, 160 000 fr. l'immeuble
ddsignd ä l'article 533 du registre fonder de la commune de Fribourg, sis rue
de Lausanne 25, propridtd de Charles Turini et d'Adele Bonvin, non-action-
naires, et d'y exploiter l'hötel, le restaurant, le cafe, le bar et le carnotzet qui
s'y trouvent installes ä l'enseigne du Touring. Le capital social est de 50 000 fr.
divisd en 10 actions de 5000 fr. chacune, au porteur. Le capital social estentidre-
ment libdre. Les publications de la societe sont faites dans la Feuille officielle
Suisse du commerce. Les communications et convocations sont adressees aux
actionnaires par lettre recommandee s'ils sont connus ou par insertion dahs
la Feuille offidelle suisse du commerce. La societd est administree par un conseil
d'administration de 1 ä 3 membres. Actuellement, il est compose d'un administrate

ur unique dans la personne de Jules Aellen, de Gessenay, ä Fribourg.
La socidtd. est engagee par sa signature. Locaux: Perolles 30, chez Jules
Aellen, rdgie Aellen.

Solothurn — Soieure — Soletta
Bureau Dorrteck

4. Januar 1947.
Flur-Genossenschaft Seewen, in Seewen (SHAB. Nr. 81 vom 9. April 1937,
Seite 827). Präsident ist Walter Wiggli-Wyss, bisher; Vizepräsident: Arthur
Wohlgemuth, bisher Beisitzer; Kassier: Oskar Wiggli, bisher, diese alle
von und in Seewen (Solothurn); Aktuar: Walter Leisinger, von und in Basel.
Adolf Kohler und Albert Linder sind ausgeschieden; ihre Zeichnungsberechtigung

ist erloschen. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet mit dem
Aktuar oder dem Kassier kollektiv zu zweien.

Bureau Grenchen-Beülach
3. Januar 1947. Restaurant.

Frau Martin, in Grenchen, Betrieb des Restaurants «Schönegg» (SHAB.
Nr. 152 vom 1. Juli 1944, Seite 1487). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges

gelöscht.
3. Januar 1947.

Stüdeli, Stempelfabrikation, in Grenchen, Fabrikation und Vertrieb von
Gummi- und Metallstempeln {SHAB. Nr. 182 vom 5. August 1944, Seite 1782).
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Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Bellach (SHAB. Nr. 304
vom 30. Dezember 1946, Seite 1782) im Handelsregister von Grenchen von
Amtes wegen gelöscht.

Bureau Ollen-Gösgea
4. Januar 1947. Camionnage usw.

Fritz Flückiger, in Ölten, Camionnage, Möbeltransporte usw. (SHAB. Nr. 103
vom 4. Mai 1934, Seite 1188). Die Firma wird infolge Geschäftsverkaufs
gelöscht.

4. Januar 1947. Camionnage usw.
PauLFlücklger, in Ölten. Inhaber dieser Firma ist Paul Flückiger, von und
in Ölten. Offizielle Camionnage der SBB., Möbeltransporte, Lagerung. Leberngasse

12. -

4. Januar 1947.
Seifenfabrik Sunlight, in Ölten, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 155 vom
6. Juli 1945, Seite 1599). Der bisherige Prokurist Max Hugo Hagmann wurde
zum technischen Direktor ernannt. Er führt Kollektivunterschnft zu zweien
mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten. Seine Prokuraunterschrift
ist erloschen.

Bureau Sladl Sololhurn
3. Januar 1947. Schreinerei, Rolladen, Särge usw.

A. Nyffeler & Co., in Solothurn. Unter dieser Firma besteht eine Kommanditgesellschaft,

die am 1. Januar 1947 begonnen hat. Einziger unbeschränkt
haftender Gesellschafter ist Alfred Nyffeler-Külling, von und in Solothurn.
Kommanditär mit einer Kommandite von Fr. 1000 ist Fritz Nyffeler, von und
in Solothun^ Bau- und Möbelschreinerei, Handel mit Rolladen, Bestattungsgeschäft

und Sargfabrikation. Bürenstrasse 43.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
2. Januar 1947. Elektrische Haushaltungsartikel.

Roland Gelpke, in Basel, Engroshandel in elektrischen und Haushaltungs-
artikeln (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar 1946, Seite 147). Die Einzelfirma ist
infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

2. Januar 1947. Rohwolle usw.
J. F. Müller & Cle., in Basel, Kommanditgesellschaft, Handel in Rohwolle usw.
(SHAB. Nr. 194 vom 21. August 1943, Seite 1886). Einzelprokura wurde erteilt
an Elsa Weisshaupt, von und in Basel.

2. Januar 1947. Suppenprodukte.
C. Schuler, Suppex-Produkte, in Basel (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni 1946,
Seite. 1851). Die Einzelfirma hat ihren Sitz nach Luzern verlegt (SHAB.
Nr. 301 vom 24. Dezember 1946, Seite 3756) und wird daher in Basel von Amtes
wegen gelöscht.

2. Januar 1947. Wirtschaftsbetrieb.
Hermann Filss-Haubensak, in Basel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 174 vom
29\ Juli 1943, Seite 1734). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

2. Januar 1947. Radioapparate.
Oskar Stählin Aktiengesellschaft, in Basel, Handel in Radioapparaten usw.
(SHAB. Nr. 286 vom 6. Dezember 1933, Seite 2858). Die Firma hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vom 13. Dezember 1946 aufgelöst und ist
nach beendigter Liquidation erloschen.

2. Januar 1947. Handel in Kleidern.
Bruckner, Modes, in Basel, Handel in Kleidern usw. (SHAB. Nr. 255 vom
31. Oktober 1945, Seite 2670). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist am
4. November 1946 der Konkurs erkannt worden. Nach Einstellung und Schluss
des Konkursverfahrens wird die Firma, deren Geschäftsbetrieb aufgehört hat,
von Amtes wegen gelöscht.

2. Januar 1947. Handel in Leinen.
Stul, in Basel, Handel in Leinen-usw. (SHAB. Nr. 223 vom 23. September
1941, Seite 1866). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist am 16. Dezember '

1946 der Konkurs erkannt worden.

St. Galien — St-Gall — San Gallo
2. Januar 1947. Baugeschäft.

Kurt Bendel, in St. Gallen, Baugeschäft (SHAB. Nr. 253 vom 29. Oktober
1934, Seite 2983). Einzelprokura wird erteilt an Gotthilf Diener, von Bubilcon,
in St. Gallen.

2. Januar 1947.
J. Räbsamen, Schuhhaus, in Oberuzwil (SHAB. Nr. 209 vom 7. September
1945, Seite 2146). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Thalwil
(SHAB. Nr. 304 vom 30. Dezember 1946, Seite 3802) im Handelsregister von.
St. Gallen von Amtes wegen gelöscht.

3. Januar 1947.
Sparkassa Diepoldsau-Schmltter, in Diepoldsau, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 96 vom 26. April 1946, Seite 1240). In der Generalversammlung vom
7. Dezember 1946 wurde das Aktienkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 150 000
erhöht durch Ausgabe von 250 neuen Inhaberaktien zu nominell Fr. 200.
Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das Aktienkapital beträgt nun
Fr. 150 000, eingeteilt in 750 Inhaberaktien zu Fr. 200, welche voll einbezahlt
sind. Durch eine weitere Teilrevision der Statuten wurde der Geschäftsbereich
der Gesellschaft erweitert in dem Sinn, als auch Darlehen ohne spezielle Hinterlage

gewährt werden können, sofern der Darlehensnehmer in persönlicher
Hinsicht genügend Gewähr bietet.

3. Januar 1947. Papierhülsen.
Neukomm & Co., in Unterterzen, Gemeinde Quarten, Fabrikation von
Papierhülsen für die Textilbranche (SHAB. Nr. 259 vom 4. November 1941,
Seite 2207). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflösung und Uebernahme
der Aktiven und Passiven durch <Jie Firma «von Lerber, vormals Neukomm
& Co.», in Unterterzen, Gemeinde Quarten, erloschen.

3. Januar 1947. Hülsen,
von Lerber; vormals Neukomm & Co., in Unterterzen, Gemeinde Quarten.
Inhaber der Firma ist Kuno von Lerber, von Bern, in Unterterzen, Gemeinde
Quarten. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Kollektivgesellschaft «Neukomm & Co.», in Unterterzen, Gemeinde Quarten.
Hülsenfabrik. Rüti.

3. Januar 1947. Brennholzfräserei, Kindersitze.
Gebr. Aebl, in Dietfurt, Gemeinde Bütscliwil. Paul Aebi und Alfred Aebi,,
beide von Heimiswil, in Dietfurt, Gemeinde Bütschwil, sind unter obiger
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1947 ihren
Anfang nahm. Brennholzfräserei und Kindersitz-Fabrikation. Felsenhaus.

3. Januar 1947. Wäsche, Textilien.
Eisenring & Co., in Wil. Unter dieser Firma besteht eine Kommanditgesellschaft,

welche am 18. Dezember. 1946 ihren .^nfang nahm. Unbeschränkt

haftender Gesellschafter ist Simon Eisenrihg; Kommanditärin mit einer
Kommandite von Fr. 1000 ist Sophie Eisenring-Diethelm, beide von Bichelsee,
in Wil (St.Gallen). Die Kommandite ist durch Barzahlung geleistet. Die
Genehmigung des Waisenamtes wurde unterm 2. Januar 1947 erteilt.
Einzelprokura wird erteilt an Sophie Eisenring-Diethelm, Kommanditärin, und
Dr. jur. Paul Eisenring, von Bichelsee, in Wil (St.Gallen). Fabrikation von
Damen- und Herrenwäsche, Handel mit Textilien aller Art sowie Uebernahme
von Textilvertretungen. Weststrasse 38.

3. Januar 1947.
Conservenfabrik Rorschach A.-G. In Rorschach (Fabrlque de Conserves de
Rorschach S.A. ä Rorschach) (Factory of preserved products Rorschach Limited '

Company Rorschach), in Rorschach (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1946,
Seite 496/97). Kollektivprokura wird erteilt an Hans Kunz, von Kappel (Sankt
Gallen), in Rorschacherberg, und Fritz Lenzinger, von Weinfelden, in
Rorschach.

3. Januar 1947. Pferdehandel.
E. Hess, in St. Gallen. Inhaber der Finna ist Emst Hess, von Wald (Zürich),
in St. Gallen. Pferdehandel. Ziircherstrasse 114 a.

4. Januar 1947.
Hans Suter, in Wil, Bürstenfabrikation (SHAB. Nr. 19 vom 24. Januar 1946,
Seite 252). Der Sitz der Firma wurde nach St. Gallen, Webergasse 15,
verlegt. Der Firmainhaber ist bereits in St.Gallen wohnhaft. Die Firma lautet
nunmehr: Suter's Bürsterifabrlkatlon.

'4. Januar 1947. Gasthaus.
Frau Wwe. Maria Wekerle-Zimmermann, in Staad, Gemeinde Thal, Gasthaus
«Zum weissen Rössli » (SHAB. Nr. 291 vom 13. Dezember 1937, Seite 2738).
Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

4. Januar 1947. Chemisch-kosmetische Produkte.
Frei Josef, in Wil, chemisch-kosmetische Produkte (SHAB. Nr. 54 vom
7. März 1942, Seite 532). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

4. Januar 1947. Gummischürzen, Textilien usw.
Willy Willi, in Sargans, Handel mit Gummischürzen und Trikotwäsche
und Agenturen von Textilwaren (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1946, Seite 1451).
Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Graubfinden — Orisons — Grlgioni
18. Dezember 1946.

Delikatessen A.G., in Davos-Platz (SHAB. Nr. 182 vom 6. August 1936,
Seite 1899). Die Gesellschaft hat in ihrer Generalversammlung vom 27.
November 1946 ihre Statuten dem neuen Recht angepasst und gleichzeitig das

Aktienkapital von bisher Fr. 13 000 auf Fr. 50 000 erhöht, durch Ausgabe von
74 neuen Aktien B zu Fr. 500. Zur teilweisen Liberierung der neuen Aktien
wurden von Gottlieb Sandmeier, in Lenzburg, folgende Wertschriften zum
Anrechnungswert von Fr. 7400 eingebracht: Fr. 5000 nom. 4% Obligationen
Schweiz.Gesellschaft für Metallwerte, Basel, von 1942; Fr. 5000 nom. 5)4%-
Obligationen Rheinkraftwerk Albbruck-Dogern 1930; 20 Stammaktien Schweiz.
Lokomotiv- und Maschinenfabrik Winterthur zu Fr. 100, 10 Vorzugsaktien
Societe Financiäre Italo-Suisse zu Fr. 100, 5 Aktien 1. Ranges Jungfraubahn-
Gesellschaft zu Fr. 200. Das Aktienkapital von Fr. 50 000 ist eingeteilt in
26 Aktien A und 74 Aktien B zu Fr. 500. Alle Aktien lauten auf den Namen.
Auf das Aktienkapital sind Fr. 20 400 einbezahlt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Händelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief.

2. Januar 1947.
Agrar- und Industriebeteliigungen A.-G., in Chur (SHAB. Nr. 56 vom lO.März
1942, Seite 555). Laut öffentlicher Urkunde vom 30. Dezember 1946 hat die
Gesellschaft das Aktienkapital von Fr. 500 000 auf Fr. 700 000 erhöht durch
Ausgabe von 2000 Inhaberaktien zu Fr. 100, welche durch Verrechnung mit
Forderungen an die Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital beträgt nun Fr. 700 000
und ist eingeteilt in 7000 Inhaberaktien zu Fr. 100.

2. Januar 1947. Fuhrhalterei, Holz.
J. A. Candreja's Erben, in Ilanz, Fuhrhalterei und Hölzhandel (SHAB.
Nr. 221 vom 23. September 1942, Seite 2148). Diese Firma ist infolge
Auflösung der Kollektivgesellschaft nach beendigter Liquidation erloschen.

3. Januar 1947. Pension.
L. Meisser, in Klosters, Betrieb der Pension «Rhaetikon» (SHAB. Nr. 297

vom 18. Dezember 1941, Seite 2583). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die
Firma « Meisser & Grass, Hotel-Pension & Restaurant »Rliätikon' », in Klosters.

3. Januar 1947.
Meisser & Grass, Hotel-Pension & Restaurant Rhätikon, in Klosters. Unter-
dieser Firma sind Luzi Meisser, Fanni Meisser und Suzanne Grass, alle von
und in Klosters', eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November

1946 ihren Anfang nahm. Die Gesellschafterin Suzanne. Grass besitzt
die Zustimmung des Ehemannes. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «L. Meisser», in Klosters. Betrieb der Hotel-Pension
und Restaurant «Rhätikon ».

3. Januar 1947.
Industrla-Kontor Aktiengesellschaft, in Chur (SHAB. Nr. 39 vom 17. Februar
1943, Seite 372). Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 11. Dezember 1946 die Statuten teilweise revidiert. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Die Unterschrift führen die
Mitglieder des Verwaltungsrates einzeln. Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Anton
Meuli infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Die übrigen
bisher publizierten Tatsachen haben keine Aenderung erfahren.

3 gennaio 1947. Vini, ecc.
Savlva, Societä Anonima, in Campocologno. Sotto questa ragione si 6 costi-
tuita una societä anonima avente per iscopo l'importazione ed il commercio
di vini di Valtellina ed altri prodotti italiani. L'atto di costituzione e lo statuto
sono di data 2 gennaio 1947. II capitale 6 di 50 000 fr., suddiviso in 100 azioni,
al portatore, nominative, da 500 fr. cadauna, interamente liberate per 40 000 fr.
in contanti e per 10 000 fr. quale apporto alla socictä da parte di Giuditta
Pola-Margaroli, consistente in un autocarro, marca «Bedford», 6 eilindri,
colla targa N° GR. 2103, al prezzo stabilito nell'importo sopraindicato. In
compenso di questo cessione sono stato assegnate 20 azioni da 500 fr., interamente

liberate. Le pubblicazioni che riguardano la societä avvengono a.mezzo
del Foglio ufficiale svizzero di commercio. La societä ä amministrata da un
consiglio di amministrazione da 1 a 3 membri, attualmente due helle persone
di Giuditta Pola, da Brusio, presidente, e Dr Arturo Maranta, da Poschiavo,
ambedue in Brusio. La socictä 6 vincolata di fronte ai terzi dalla firma indivi-



iia »94? N»7 — 85

duale del< preskteate. II gereute» Willy Hardegger, d'Appenzell, a Campo-
eologiwvfirma CnHettivaiiiente eel president».

4. Januar 1947.
Hotel Krone A.-G., in Churwalden (SHAB. Nr. 287 vom 6. Dezember 1941,
Seite 2488). Ans dem Verwalten^rat isi'iafQlge Todes. Dr. jux. Peter Brügger
ausgeschieden; seiae Unterschrift ist erlösche*. Als neues. Verwaltung^ra ts-
mitglied wurde gewährt Hans Leopold Widmer-ßrügger, von (Mtringen
(Aargau), in Luxem. Dieser, führt. Einzelunterschrift. '

4. Januar 1947. VerlagpbuchhandieL ' -

RuäoU Scludteggei, in Zürich, Verlagsbuchhandlung (SHAB- Nr. 1(1, vom
14. Januar 1946, Seite 132),. Diese Firma hat Suren Sitz.'nach Chor verlegt,
wo der Firmainhaber Rudolf Schaltegger, von Bisaegg, (Tkurgaü), wohnt.
Quaderstrasse 15.

4. Januar 1947. Textilien, Papeterie usw.
Franz Heber, in Scuol/S>cbuls, Basar» Textilien, Mereerie, Zigarren und
Papeterie (SHAB. Nr. 13& vom 13. Juni 1944, Seite 1331). Diese Firma ist
infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

Aargau — Argarie — Argovia
16. Dezember 1946.

Cbocolat Frey A.-G. Aarau Schweiz (Cbocolat Frey S.A. Aaraa Suisse) (Frey-
Chocolate S.A. Aarau Switzerland), in Aarau (SHÄB. Nr. 1'26 vom I. Juni
1946,, Seite 1656). Gemäss öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung
vom 25. November 1946 wurde im Sinne der Art. 732 und1735 OR. «fers Grundkapital

von Fr. 500 000 auf Fr. 125 000 herabgesetzt durch Abschreibung jeder
Aktie von Fr. 100 auf Fr. 25. Je 20 dieser herabgesetzten Aktien zu Rr. 25
wurden hierauf zusammengelegt und durch Umtausch gegen eine Aktie zu
Fr. 500 fn 250 Aktien zu Ft. 500 umgewandelt. Gleichzeitig wurde das Aktienkapital

durch Neuausgabe Von 550 Aktien zu Ft. 500, welche voS Kberiert
sind, auf Fr. 400 000 erhöht. Sämtliche Aktien lauten nuhmehrauf den Namen.
Das voll (unbezahlte Grundkapital von. Fr. 400 000 ist eingeteilt in 800 auf
den Namen lautende Aktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewählt: Dr.WaTter Döbeü, von
Fahrwangpn, in Schönenwerd, als Präsident, und Albert Rirtishanser, von
Eggethof/Langj-ickenbach, in Langenthal, als Mitglied. Dr.Watter Döbeli
führt Einzetunterscbrift. Albert Rutishauser ist nicht zerehmmgpberechtrgt.
Robert Frey ist nun Vizepräsident und Delegierter des Verwaltungsrates; er
führt weiterhin Einzelunterschrfft.

Waadt — Vwi — Vnd
Bargten dir aüy

24 decembre 1946. Droguerre, epicerie.
Jean-Jacques Metraf, ä Cnlly. Le ehef de fer «raison est Jean-Jaeqwes Metrai,
fiTs de Louis, de Corsier (Geneve), ä Cutty. Droguerie de Lavaux, £pieerie,
quincaillerie. Rue dn Temple.

Bureau de Lausanne
26> decernhire 1946. Frontage, benrre, etc.

A laFernkie&JL,äLausanne,commerce des fromages,beurrea, etc. (FQSG
du 11 mars. 1946, page 756)«. Salvent proces-verbal authentique da 18
decembre 1946^ la societe a decide de porter Ie capital social, enti^rement libere,
de 100 000 fr. ä 250000 fr. pax 1'emission de 300 nouvelles actions, nominatives
de 509 fr., entierement hbirees en eerripenfiatiou partielle de erianee. Les
Statuts ant ete modifies at consequence. Le capital social est de 250 000 fr.,
dirvise en 509 actions de 500 fr. nominatives, eatieremeat liberies.

9 janvier" 1947. Vias, hqjueurs.
Marine Depassei, » Lausanne, commerce et representation en vius et liqueurs
(FQS- din 18 janvier 1945, page 154). NowveUe adresse: rue Caroline 16.

4 janvier 1947. Produits cosmetiques.
Payod et Baldin, k Lausanne, fabrication et vente de produits eosmetiques,
societe en iem eotteetif (FOSC. du 2 fevrier 1944)- La societe est dissoute
depnis lc 31 decemhre 1946, Sa bqirbdatlon etanfc terminee, cette raison sociale
est radiee. L'actif et le passil samt repcis. par la maison «, J. R. Baldin», k
Lausanne» inscrite ci-dessaus.

4 jsurvier 1947. Produits; cosmdtiques,
J. R. Bnidt», 4 Lansanne. Le chef de la maison est Robert-Jean-Baldin,
de Franenfdd ftbnsgervie), ä Lausanne, lequel reprend l'actif et le passif,
d6s Ie 31 ddeembre 1946, de la societe en none eolleetif tPayot et BakLi» *,
ä Lausanne, ci-dessus radiee.. Fabrication et vente, representation, importation,

exportation de produits cosmetiques- Rue de Ranrg 6.

Bureau cTYnerdon
Rectification.

Pfgpetft Cfc, ä Yverdnu, societe en comma iwfite, operartioHSbniresfires (FOSC.
d"u 6 janvier 1947, page 26). Le fonde- du potrvuir cKsigpd est Arnold Esehler
et non Arnoldi Escher.

Wants — Vafais — Vahese
Bureau Naters

* 3. Januar 1947.
Darlehenskasse Zeneggjen, in Zen eggen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 2 vom
4. Januar 1'934, Seite 16) Laut Protokoll der Generafveraanrmftrng vom
14. April 1942 ist Vitas Zimmermann als Vizepräsident aus^denx Vorstände
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.. An seiner Stelle wurde zum
Vizepräsidenten, gewählt Josef Zimmermann, von. und in Zeneggen. Präsident,
Vizepräsident und Aktuar fähren, kollektiv zu zweien, die Unterschrift.

3. Januar 1947. »
'

Darlehenskasse Emhd, in Embd, Genossenschaft (SHAB. NSr.30T-voiH 24. De-
zember 1937, Seite 2847). Gemäss Protokoll der GeneralversaiHmhrag vom
22. August 1944 ist Fridolin Fux. als Vizepräsident ans dem Verstände
ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen. Als VTzeprfsfdent wurde neu in
dem Vorstand gewählt Bssil Fux, von und in EmbcL Es zeiofrnen Präsident,
Vizepräsident und Aktaar kollektiv zu zweien.

Barem de Sun
2 jmrvie* 1947. Calk

CotfagiMwd Slgismond, ä Vttrnz. Le titolaife de cette reise» est Sigumoad
Cott^nood, de et ä Vetren. Exptcätatiom da Caft de la TmMe et Feste.

; 2 jwwvier 1947-
Sadttö InmsMnht et HtMCfat de Cms s^Slcirr ä 11. L, i Lea» (FOSC.
du 19 decembre 1940, N* 296, page 2888) Joseph Sliag, dornt la s^natuie est
radrrfe, et Willi Stocher ae font pins partie de bt societe. Leanparts de 35 00G fr.
et 15000fr. ont Alc(dle iÄaddSclz,d( etä äkn,pxD«r anepertde 20000fr.
et ä Moniquae Selz, de et ä Sioa, pour aae part de 13 000 et & Anne-Marie
Pfattaer, nöe SeJz; «teriste de sou (pan Hermann Platine?, d'Untervaz

(Grisons), ä Geneve, pour une part de 15 000 fr. Andre Selz, Monique Selz
et Anne-Marie Plattner-Selz, devienneiit ,associ&. Suivant acte authentique
de l'assemblöe du 30 septembre 1946/ les Statuts ont £te modifies en
consequence. La society est engag^e par la signature individuelle d'Andrd Selz.

9 janvier 1947. Cafk-reitauraat.
Bourdin-Dflftroz Jules, k Chippis. Le titulaire de cette raison est Jules
Bourdin, allid Ddlitr'oz, d'Hördmence, k Chippis. Exploitation du caf^-restau-
rant Tivoli. ' * -

- Bureaü de Sl-Maurice
3 janvier 1947. Articles de cönfiserie, etc.

Henri Schwitzgebef, Martigny-VnTe, ä Martfgny-Ville. Le chef de la maison
est Henri Schwitzgebel, de Lauenen (Oberland bernois), ä JMartigny-Ville.
Fabrication d'articles de cönfiserie, de gaufrettes et de tous autres produits
ddrivös ou analogues. ;

Neoenborg — Nencbätel — Neuchälel
Bureau de Cernier (district du Vat-de-Raz}

30 döcembre 1946. Pivotages.
Jämes Gaffner, ä Ch6zard, commune de Ch^zard-St-Martin, fabrication
de pivotages (FOSC. dn 8 fAvrier 1932, N° 31, page 325). La raison est radiee
par suite d'association du titnlaire. L'actif et Je passif sont repris par la society
en nom coüectif « Jämes Gafner & ffls », ä Chfeard, commune de Chdzard-
St-Martin, ci-ap*res inscrite.

30 ddeembre 1946. Pivotages.
Jämes Gafner A ffls, & Chözard, commnne de Chezard-St-Martin. Jämes-
Alcide Gafner, de Villiers, et son fils Jämes-Andrd Gafner, de Villiers, Ie
premier domicilii ä Chdzard, commune de Chezard-St-Martin, et le second ä

Dombresson, ont constrtnä, sous cette raison sociale, one society en nom coüectif
qui commencera le Ier janvier 1947 et qui reprendra, des cette date, Factif
et le passif de fa maison « Jämes Gaffner », ä Chözard-St-Martin, radi6e. Fabrication

de pivotages.
31 döcembre 1946. Ma^onnerie.

Ren6 Flvaz, ä Montmollin. Le chef de la maison est Rend Fivaz, de
Dombresson, k Montmoffin. Entreprise de ma?onnerie.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
31 decembre 1946. Bdtaü

Gaston et Leris Dnpraz, ä La'Chanx-de-Fonds. Gastön-Joseph Düpraz
et Louis-Marcel Dupraz, les deux de Bottens (Vaud), ä La Chaox-de-Fonds,
ont constitud, sons cette raison sociale, une sociötä en nom coüectif ayant
conrmencd le 1er mai 1945. Commerce de betail. Boulevard de la Liberte 4.
(Inscriptio» d'office ctmformöneiit k l'articie 57 de l'O.R.C.)

31 decembre 1946. Etampes, etc.
Tripet et Jeanrenaud, Socidtd anonyme, k La Chaux-de-Fonds, exploitation
d'wne fabrique d'dtampes, gravures sur acier, deeoopages, frappe de tons
genres, fabrication de tous appareils et pieces detach ees (FOSC. du 11
septembre 19GO, N* 212 pa^ 1873). Suhrapt acte authentique du 27 deeembre
1916, la sociötö a dAädd de porter son capital social de 50 000 fr., divise en
50 actions nominatives de 1000 fr. chacnne, entierement liberees, ä 100 000 fr.
par remission de 50 actions ntmvelles de 1000 fr. chacnne. Le capital social
est ainsi de 100 000 fr., chvisö en 100 actions nominatives de 1000 fr. chacnne,
entierement libörees. Le nonveau capital a ete libere en totalite par
compensations partielles de atäances. Les Statuts ont £te modifies en consequence.
D» ont de ptns etö adapter ä la legislation actueile snr des points qui n'inte-
ressent pas les tiers.

Bureau du Locle
30 decembre 1946.

Soddtd immobUi^re cue des Jeannerets No. 21 S.A., au Locle (FOSC. du 7 mai
1929, N° 10fk page 925). Suivant constat authentique de son assemMee generale

da 27 decembre 1946, la societe a prononce sa dissolution, par suite de sa
transformation sans liquidation en une societe ä responsabilite limitee, con-
formement aux articles 824 et suivants du GO. L'actif et Ie passif de la
societe anonyme dissoute passent ä la societe k responsabilite limitee « Societe
immobiliere rue des Jeanaerets No. 21 S. k r. L», au Locle, ci-apres inscrite.

30 decembre 1946.
Societe immobiliere rue des Jeannerets No. 21 S. ä r. f., au Locle. Suivant
acte authentique du 27 decembre 1946, et sous cette raison sociale, la « Societe
immobiliere rue des Jeannerets No. 21 S.A.», au Locle, s'est transformee
en une societe ä responsabilite limitee, conformement aux articles 824 et
suivants du GO. Les Statuts portent la date dn 27 decembre 1946. La societe
a pour obj^t la reprise et l'exploitation de l'immeuble rue des Jeannerets
No. 21, au Locle, formant l'articie 3834 du cadastre. Elle peut assumer des

participations k toutes entreprises acquerir ou creer des entreprises semblables
ou similaires. La societe reprend l'actif et le passif de la societe anonyme
« Societe immobiliere rue des Jeannerets No. 21 S.A.», sur la base d'un bilau
au 31 decembre 1946, accusant un actif de 136 526 fr. 85 (immeuble, caisse),
et un passif de 121 526 fr. 85 (creanciers divers, reserve), soit un actif net
de 15 000 fr., correspondant au capital social de la societe anonyme. Les ac-
tkmnaires de la societe anonyme entreat eamme associes dans la societe k
responsabilite limitee pour Ie montant respectif des actions qu'ils possedent.
Le capital social est de 24 000 fr., totalernent libere, k concurrence de 15 000 fr.
eomme dit ci-dessus, et pour le solde, soit 9000 fr. par compensation de creauces
eoBtre la societe. Les associes sont: « Societe anonyme pour le commerce
des bois», k Geneve, pour une part de 5000 fr.; Louisa-Emma Matthey, nee
Ducommun, veuve de Fritz-AIhert, du et au Lode, pour une part de 5000 fr.;
Philippe-Constant Böschung, de BeBegpxde (Fribourg) et du Locle, au Locle,
pour une part de 5000 fr., representant pour ces trois associes la conversion
pour chacun d'eux de 10 actions de 500 fr., entierement überees, de la societe
anonyme dissoute; «Fabrique des Montres Zenith S.A. (Zenith Watch
Manufacturing Ltd.) », au Locle, pour une part de 2000 fr.; « Ulysse Nardin Societe
anonyme, Chronometrie de marine et de poche», au Locle, pour une part
de 1000 fr.; Georges-Alfred Perrenoud, des Ponts-de-Martel, de La Sagne
et du Lode, au Lock, pour une part de 1000 fr.; Berthe-Marie Tuetey, nee
Schumacher, veuve de Frederic-Robert, de Cquvet, au Locle, pour une part
de 1000 fr.; Paul Pierrehumbert, de Saint-Aubin-Sauges, au Locle, pour une
part de 1000 fr.; Charles-William Huguenin-Virchaux, du Lock et de La
Chanx-dn-Milieu, au Loeie, pour une part de. 1000 fr.; Jacques-Andrd Nardin,
du et au Locle, pour tine part de 1000 fr.; « Huguenin Freres & Ge, societe
anonyme, Fabrique Niel», au Locle, pour une palt de 1Q00 fr. L'organe de
puhlicite. de la societe est la FeuQIe officielle snisse du commerce. L'assoriä
Philippe Böschung est designd comme geraut, avec signature individuelle.
Bureau: rue de France 11 (etude Matthey et Böschung).
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30 däcembre 1946. "
Soeiätä immobilere de 1*Avenue du Cofiäge, au Locle," soeiätä anonyme (FOSC.
du 18 fevrier 1944, N° 47, page 409). L'administrateiir Philippe Böschung
a demissionnä et ses pouvoirs sont äteints. A.ätä däsigne en qualite.de nouvel
administrates Paul-Albert-Läon Tuetey, de Couvet (Neuchätel), au Locle,
qui engagera la soeiätä par sa signature individuelle.

" Bureau de Neuchätel ~

31 decembre 1946. v
Society pour i'achat, la vente et i'expioitation de brevets (S.A.V.E.B.), ä
Neuchätel, societe anonyme (FOSC. du 18 juin 1938, N° 140, page 1362). Edmond
DuPasquier, secretaire/caissier, a demissionnä; sa-signature est radiäe; iL est
remplacä par Eugene Jacot, däjä inscrit comme membre du conseil d'adminis-
tration. Un nouvel administrate«r a etä nommä en la personne de Jean-Pierre
Courvoisier, de Couvet, ä Neuchätel. Le conseil d'administration est ainsi
compose d'Andre Augis, president (däjä inscrit), .d'Eugene Jacot, secretaire/
caissier, et de Jean-Pierre Courvoisier, qui engagent la society en signaht
collectivement ä deux. Adresse: chemin de la Caille 42 (chez Eugäne Jacot).

31 decembre 1946. Appareils, electriques, etc.
FAEL Societe Anonyme, ä Saint-Blaise, appareils älectriques, etc. (FOSC.
du 9 janvier 1946, N° 6, page 69). Suivant acte authentique du 24 decembre
1946, la societe a decide de porter son capital social de 2 000 000 fr. ä
2 500 000 fr. par remission de 500 actions nonvelles, au porteür, de 10Ö0 fr.
chacune. Le capital social est ainsi de 2 500 000 fr., divise en 2500 actions,
au porteur, de 1000 fr. chacune, entierement liberees. Le nouveau capital
a ete libere en totalite par compensation partielle de creance. Les Statuts orit
ete modifies en consequence. Les 100 bons de jouissance, au porteur, sans
valour nominale, crees le 22 decembre 1943, subsistent sans changement.

31 decembre 1946. Quincaillerie, etc.
Glrard & Vienet, ä Neuchätel, representations commerciales et industrielles,
quincaillerie en gros, societe en nom collectif en faillite (FOSC. du 8 novembre
1946, N° 262, page 3274). Par jugement du 20 decembre 1946, le Tribunal I
de Neucliätel a prononce la revocation de la faillite de la societe. Par suite
de remise de commerce, la societe est dissoute. La liquidation etant terminee,
la raison est radiee.

31 decembre 1946. Horlogerie.
Pierre Perret, ä Neuchätel, fabrication, achat et vente d'horlogerie (FOSC.
du 7 novembre 1936, N° 262, page 2627). Les bureaux sont transfäräs ä la
rue de la Serre 4, ä Neuchätel.

31 decembre 1946. Representations de tous genres, brosserie.
Andre-0. Vienet, ä Neuchätel. Le chef de la maison est Andre-Oscar-Auguste
Vienet, de Boudry et Concise, ä Neuchätel. Representations commerciales
de tous genres, brosserie en gros. Beauregard 18, Serrieres-Neuchätel.

3 janvier 1947.
Societe de Banque Suisse (Schweizerischer Bankverein) (Socletä di Banca
Svizzera) "(Swiss Bank Corporation), succursale ä Neuchätel, avec siäge
social ä Bäle (FOSC. du 10 octobre 1946, N° 237, page 2966). Outre les per-
sonnes dejä inscrites et publiees, sont autorises ä representer le siege (succujr
sale) de Neuchätel: les directeurs attaches ä la direction generale ä Bäle, Gottlieb

Renz, de Horgen, ä Zurich, et Henry Droz, du Locle, ä Bäle. De plus,
le conseil d'administration a confere la procuration collective pour le siäg^
(succursale) de Neuchätel," ä Albert Ramelet, de Neuchätel et Orbe, ä Neuchätel,
et ä Emile Vouga, de Cortaillod, ä Auvernier. La societe n'est engagäe que par
la signature collective de deux ayants droit. La signature du sous-directeur
Camille Choffat est radiee.

Genf — Genäve — Ginevra
23 decembre 1946.

Procädäs Modernes de Construction S.A. (Moderne Bauweisen A.G.), ä Genäve.
Suivant acte authentique et Statuts du 23 decembre 1946, il a ätä constituä,
sous cette raison sociale, une soeiätä anonyme ayant pour objet I'expioitation
de brevets et procedes de construction; l'acliat, la venta, l'importation, la
fabrication et I'expioitation de materiaux de construction; des representations
industrielles et commerciales. Elle pourra s'intäresser sous forme de participation,

d'apport ou de toutes autres manieres ä toutes societäs ou entreprises
ayant une activite analogue ou semblable. II a äte fait apport ä la societe
des brevets suisses ci-apräs et de leur licence exclusive: 1° Armature pour
poutre en beton arme suivant demande N° 981 du 9 mars 1945; 2° treillis
d'armature pour beton arme suivant demande N° 6081 du 23 octobre 1945.
Ledit apport est fait et accepte pour le prix forfaitaire de 50 000 fr., payä
ä rapporteur par la remise de 250 actions de 200 fr. chacune, entierement
liberees. Le capital social, entierement libere, est fixe ä 100 000 fr., divise
en 500 actions de 200 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicite est la
Fenille officielle suisse du commerce. La societe est administräe par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Le conseil d'administration
est compose de: Louis Trembley, president, de et ä Genäve, et Jean Christin,
secretaire, d'AIre-la-Ville, ä Zurich; ils signent individuellement. Adresse;
rue de la Corraterie 14 (chez Louis Trembley).

24 decembre 1946.
Carrosserie de Sächeron S.A., ä Geneve (FOSC. du 21 fevrier 1936, page 431),.
Aux termes d'un proeäs-verbal authentique du 21 decembre. 1946, ladite
societe a decide: 1° de convertir les 80 actions de la societe de 500 fr. chacune,
en 40 actions de 1000 fr. chacune, par l'echange de 2 actions anciennes contre
une action nouvelle; 2° de porter son capital social de 40 000 fr. ä 100 000 fr.
par remission* de 60 actions de 1000 fr. chacune, nominatives, entierement
liberees jusqu'ä concurrence de 10 000 fr. par compensation avec deux cräances
contre la societe et le reste en espäces; 3° d'adopter de nouveaux Statuts
adaptes ä la nouvelle legislation. La societe a pour but la fabrication et la
reparation de carrosserie en tous genres, notamment I'expioitation d'une
entreprise de carrosserie ä Secheron, ainsi que toute activite dans le cadre
de ses possibility techniques. Le capital social, entierement libere, est de
100 000 fr. II est divise en 100 actions de 1000 fr. chacune, nominatives.
L'assembiee generale est convoquee par un avis adress6 ä chaque actionnaire.
par lettre recommandee. L'organe de publicite est la Feuille officielle suisse du
commerce. La societe est adminlstr6e par un conseil d'administration compose
d'un ou de plusieurs membres.

24 decembre 1946.
Societe Immobilere de Saint-Jean,. ä Genäve, societe anonyme (FOSC. du
20 aoüt 1934, page 2329). Suivant procäs-verbal authentique de son assembled

generale du 20 decembre 1946, la societe a decide: 1° de transformer les 80
actions privilegiees de 250 fr. chacune, au porteur, formant partie de son capital
social, en 20 actions, privilegiees dp 1000 fr. chacune, par l'echange de 4 actions
anciennes contre une nouvelle; 2° de porter son capital social de 20 200 fr.

ä 50 200 fr. par remission de 30 actions privilegiees, de 1000 fr. chacune,
entierement liberäes par compensation avec des cedules hypothecates'grevant
les immeubles sociaux; 3° d'adopter de nouveaux Statuts adaptes aux dis*
positions actuelles du Code federal des obligations. Les faits anterieurement
publies sont modifies sur les points Suivants: La societe a pour but 1'achat,
la vente, l'echange, I'expioitation, la construction et la location d'immeubles
dans le canton de Genäve. Le capital social est de 50 200 fr., divise en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur, privilegiees quant ä la repartition du divi-
dende et du solde actif en cas de liquidation, et 200 actions ordinaires de 1 fr,
chacune, au porteur. II est entierement libere. Les publications de la societe
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La societe est administree

par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.
26 decembre 1946. ' '

Biscuits Raymond S.A., ä Genäve. Suivant acte authentique du 23 decembre
1946, il a ete constituä, sous cette raison sociale, une societe anonyme qui a

pour objet la fabrication de biscuits, chocolats et tous autres produits alimen-
taires, de mäme que tout ce qui s'y rapporte, rachat, exploitation et participation

financiere dans d'autres entreprises avec interims et surveillance;
representations directes ou indirectes dans la branclie et dans tout ce qui s'y
rapporte. Le capital social est de 50 000 fr., divise en 50 actions, au porteur,
de 1000 fr. chacune. II est entierement libere. II a ete fait apport ä la societe
d'une voiture automobile, marque «Renault», 4 places, modele 1937, chässis
N° 861 234, moteur N° 81 728. Cet apport est fait et accepte pour le prix de
8000 fr., paye ä rapporteur par la remise de 8 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur, de la societe, entierement liberees. L'organe de publicite est la
Feuille officielle suisse du commerce. La societe est administree par un conseil
d'administration d'un ä trois membres. Claude Reymond, de Vaulion (Vaud)
et Genäve, ä Geneve, a ete däsigne administrateur unique; il signe individuellement.

Locaux: avenue Pictet de Rochemont 19.
27 decembre 1946. Articles manufactures ou non, etc.

«TOPIC» E. S. Schlenker & Cle, ä Genäve. Suivant acte authentique du
14 decembre 1946 et Statuts du mäme jour, il a ete constitue, sous cette raison
sociale, une societe en commandite par actions ayant pour but l'importation,
l'exportation, le commerce, la representation et la commission de marchandises,
d'articles et de produits manufactures ou non. Le capital social est de 50 000 fr.,
divise en 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune. II est libere jusqu'ä
concurrence de 20 000 fr. Les publications de la societe sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Les convocations sont adressees aux
actionnaires par lettre recommandee. L'organe de contröle de 1 ä 3 membres
est compose de Ernest-Martin Schlenker, de La Chaux-de-Fonds, ä Neuchätel.
L'associäe indefiniment responsable est Eliette-Suzanne Schlenker, de La
Chaux-de-Fonds, ä Genäve, laquelle forme l'administration. La societe est
engagee par la signature individuelle de l'administratrice. Locaux: rue Etienne-
Dumont 20.

27 decembre 1946.
Societe Immobiiiäre Ennovy, ä Geneve, societe anonyme (FOSC. du 3 sep-
tembre 1945, page 2107). Suivant procäs-verbal authentique de son assemblee
generale du 20 decembre 1946, la societe a decide:. 1° de convertir les 8 actions
formänt le capital social de 200 fr. chacune, nominatives, en actions au porteur;
2° de porter son capital social de 1600 fr. ä 50 000 fr. par l'eievation de la
valeur nominale des 8 actions, au porteur, sus-visäes de 200 fr.- ä 1000 fr. cha-r
Cune, et remission de 42 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, les dites
actions entiärement liberees par-compensation avec une cädule hypothecate
et partie d'une creance chirographaire contre la societe; 3° d'adopter de
nouveaux Statuts adaptes aux dispositions actuelles du Code des obligations.
La societe a pour but l'achat, la vente, l'echange, la construction, I'expioitation

et la location d'immeubles dans le canton de Genäve et notamment,
ä sa Constitution, l'achat pour le prix de 3253 fr. de parcelles de terrain sises

en la commune de Genäve, section Petit-Säconnex, r6alisees depuig lors. Le
capital social, entiärement libere, est de 50 000 fr., divise en 50 actions de
1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La societe est administree par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. II est compose de: Charles Rochat,
president, de Genäve, ä Chäne-Bougeries, et Louis Chevallay, secretaire, de
Genäve, ä Ch6ne-Bougeries; ils signent individuellement. L'administrateur
Francis Bostico est demissionnaire; ses pouvoirs sont etelnts. Adresse: rue
d'Italie 14 (regie Rochat & Chevallay).

28 decembre 1946.
Sodete Immobiiiäre Les Phiox, ä Genäve, societe anonyme (FOSC. du 27 juin
1941, page 1255). Suivant procäs-verbal authentique de son assembläe generale
du 21 decembre 1946, la societe a decide*. 1° de porter son cäpital social de
5000 fr., entiärement libärä, ä 50 000 fr. a) par 1'augmentation de la valeur
nominale de chacune des 20 actions de 250 fr. formant le capital social ä 1000 fr.;
b) par remission de 30 actions nominatives de 1000 fr. chacune; les 20 actions
anciennes eievees ä 1000 fr. et les 30 actions nouvelles de 1000 fr. sont toutes
liberees jusqu'ä concurrence de 400 fr. par compensation avec une creance
contre la societe; 3° d'adopter de nouveaux Statuts adaptes ä la legislation
nouvelle. Les faits anterieurement publi6s sont modifies sur les points suivants:
Le capital social est de 50 000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives. II est liberä jusqu'ä concurrence de 20 000 fr. L'organe de publicite
est la Feuille dfficielle suisse du commerce. L'assembiee generale est
convoquee par avis adresses directement ä chaque actionnaire par plis recommandes
ou par citations remises contre reeepisses. La societe est administree par un
conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. La societe est engagäe

par la signature collective de deux administrateurs ou par celle de l'administrateur

unique. Adresse: rue du Vieux-Colläge 8 (regie Barraud et Bordier).
28 decembre 1946.

Comptdlr de 'Representations d'entreprises coioniales et diverses, ä Genäve.
* Suivant acte authentique du 27 decembre 1946, il a ete constitue, sous cette
raison sociale, une societe anonyme ayant pour objet: a) la representation
de toutes entreprises commerciales, industrielles, agricoles et de transport;
b) l'exportation et l'impprtation en tous pays de produits coloniaux, agricoles
et industriels; c) le contröle comptable, financier et technique de toutes affaires
et entreprises agricoles, industrielles ou commerciales; d) le financement et
l'administration finaneiäre de toutes entreprises commerciales, industrielles
ou agricoles; e) l'achat, la gärance et la vente de propriätäs immobiliäres;
f) la participation^ toutes transactions, en matiäre de commerce ou de transports

internationaux; g) la participation ä toutes entreprises commerciales,
agricoles ou industrielles en Suisse et ä l'ätranger, Le capital social est de
100 000 fr., divisä en 200 actions de 500 fr. chacune, au pprteur. II est entiärement

libärä. Les publications de la soeiätä sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La soeiätä est administräe par un conseil d'administration
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d'un k sept membres. Stephane Bohrhauer, de et ä Geneve, est unique admijnis-
trateur; il signe individuellement. Locaux: place Longemalle 19.

30 decembre 1946.
Sociötö Immobliiere Grands Phiiosophes A, ä Geneve, sociötö anonyme
(FOSC. du -20 septembre 1944, page 2093). Suivant procös-verbal authentique
de son assemble gönörale du 19 döcembre 1946, la society a döcidö: 1° de
converti? les 10 actions, nominatives, de 500 fr. chacune, formant le capital
social, en 5 actions, nominatives, de 1000 fr. chacune, par l'öchiange de deux
actions anciennes contre une nouvelle; 2° de porter son capital social de 5000 fr.
ä 50 000 fr. par remission--de 45 actions, pominatives, de 1000 fr. chacune;
3° d'adopter de nouveaux Statuts, mis en liarmonie avec les dispositions actuelles -
du Code des obligations. Le capital social est de 50 000 fr., divisö en 50 actions,
nominatives, de 1000 fr. chacune. II est entiörement liböre. Les publications
de la sociöte sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. L'assem-
blöe gönörale est convoquöe par des lettres chargöes. La sociöte est administröe
par. un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.

30 döcembre 1946. Chauffages centraux, etc.
Filipinetti Sociötö Anonyme, ä Genöve, entreprise de chauffages centraux,
installations frigorifiques et de ventilation, etc. (FOSC. du 25 mai 1946, page
1600). Suivant procös-verbal authentique de son assemblöe gönörale du 27
döcembre 1946, la sociöte a decidö de porter son capital social de 50 000 fr. &

100 000 fr. par l'ömission de 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les
Statuts out ötö modifiös en consöquence. Le capital social est done de 100 000 fr.,
entiörement liböre; il est divisö en 100 actions, au porteur, de 1000 fr. chacnne.

30 döcembre 1946.
Sociötö Immobiliöre Rue de Fribourg 8, k Genöve, sociötö anonyme (FOSC,
du 5 juin 1924, page 948). Suivant procös-verbal authentique de son assemblöe
gönörale du 18 novembre 1946, la sociötö a döcidö sa dissolution. La liquidation

ötant terminöe, cette raison sociale est radiöe.

30 döcembre 1946. Maroquinerie, lingerie, etc.
C. Valazza, ä. Genöve. Le chef de la maison est Gioachino-Cesare Valazza,
de nationality italienne, i Genöve. Reprösentation et commerce de maroquinerie,

lingerie et articles de confection en laine d'angora et de diverses natures.
Rue Henri-B lanvalet 11.

30 döcembre 1946. Sociötö immobiliöre.
Sociötö Square des Tranchöes E, ä Genöve, sociöte anonyme immobiliöre
(FOSC. du 8 novembre 1946, page 8274). Suivant procös-verbal authentique
de son assemblöe gönörale du 10 döcembre 1946, la sociötö a pro-
noncö sa dissolution. Sa liquidation ötant terminöe, cette raison sociale est
radiöe.

30 döcembre 1946. Sociötö immobiliöre.
Sociötö Square des Tranchöes F, hGenöve, sociötö anonyme immobiliöre
(FOSC. du 8 novembre 1946, page 8274). Suivant procös-verbal authentique
de son assemblöe gönörale du 10 döcembre 1946, la sociötö a prononcö sa
dissolution. Sa liquidation ötant terminöe, cette raison sociale est radiöe.

30 döcembre 1946.
Sociötö coopörative d'habitationGenöve, ä Genöve (FOSC. du 22 novembre 1946,
page 3419). Dans son assemblöe gönörale du 20 döcembre 1946, la sociötö a döcidö
d'adopter de nouveaux Statuts adaptös ä la lögislation actuelle. Les faite antö-
rienrement publiös sont modifiös sur les points suivants: La sociötö a pour
but: a) l'amölioration des conditions de logement de la population et princi-
palement de seö, membres; b) l'acquisition de terrains pour y. construire des
maison8 d'habitation röpondant aus exigences modernes de l'hygiöne et de
l'öconomie domestique; c) la construction, avec le concours des pouvoirs
publics, de maisons destinöes &ux bönöficiaires des dispositions de la loi gene-
voise du 12 mai 1929 et des lois ou arrötös ultörieurs sur le möme objet;
d) l'acquisition ou la'location de terfains de culture. La sociötö s'interdit
toute opöration spöculative, ainsi que toute opöration commerciale d'aehat et
de vente d'immeubles. Le capital social est divisö en parts sociales de 250 fr.
chacune. Les publications ont lieu dans la Feuille d'avis officielle du canton de
Genöve, en tant que la loi n'exige pas qu'elles soient faites aussi dans la
Feuille officielle suisse du commeroe. La sociötö est administröe par une
administration de 13 membres au moins, qui choisit dans son sein un comitö de
direction de 5 ä 7 membre6.

30 döcembre 1946. Sociötö immobiliöre.
Sociötö Anonyme des Deux Pares N° 32, k Genöve, sociötö immobiliöre
(FOSC. du 5 mars 1984, page 581). Suivant procös-verbal authentique de son
assemblöe gönörale du 27 döcembre 1946, ladite sociötö a döcidö: 1° de
transformer les 25 actions de 200' fr. formant le capital social jusqu'ici nominatives
en actions au porteur; 2° de porter son capital social de. 5000 fr. il 50 000 fr.
par l'ömission de 45 actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au porthur, entiörement

iiböröes par compensation avec partie d'une cröance contre la sociötö;
3° d'unifier le capital social en groupant 5 actions anciennes de 200 fr. en une
action nouvelle de 1000 fr. au porteur; 4° d'adopter de nouveaux Statuts adaptös

ä la lögislation nouvelle. Les faits antörieurement publiös sont modifiös
sur les points suivants: Le capital social, entiörement libörö, est de 50 000 fr„
divisö en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicitö est
la Feuille officielle suisse du commerce. La sociötö est administröe par un
conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Le conseil d'administration

est composö de: Henri Wakker (inscrit), nommö prösident, et Henri
Honegger (inscrit), nommö secrötaire; ils engagent la sociötö par leur signature

collective.
30 döcembre 1946. -Sociötö Immobiiiöre Les Pervenches Champel, k Genöve, sociötö anonyme

(FOSC. du 17 döcembre 1928, page 2383). Andrö Pochon, de Genöve, k Plan-
les-Ouates, a ötö nommö unique administrateur; il signe individuellement.
L'administrateur Alexandre Livron est döcödö; ses pouvoirs sont öteints.
Nouvelle adresse: rue de la Corraterie 7 (ötude de MM®» Büchel et Bernasconi,
notaires).

30 döcembre 1946.
Sociötö Immobiiiöre Servette 36, & Genöve, sociötö anonyme (FOSC. du
22 mars 1946, page 894). Le capital sooial de 50 000 fr. est aotuellement
entiörement libörö.

30 döcembre 1946.
Radio Publicitö S.A., k Genöve (FOSC. du 80 septembre 1946, page 2843).
Suivant procös-verbal authentique de son assemblöe gönörale du 12 octobre
1946, la sociötö a modifiö ses Statuts sur deux points dont le suivant est seul
soumls k publication: La sociötö est administröe par un eonseil d'administration
d'un k six membres. Le conseil d'administration est composö de Franz-Ludwig
von Senger, prösident (inscrit), Auguste-Jean Chauvet (inscrit), nommö secrötaire;

Karl von Schumacher (inscrit), Louis Merlin et -Jaoques Lacour-Gayet,
les deux de nationality franpaise, k Paris. La sociötö est engagöe par la signature

individuelle du prösident du conseil ou par la signature collective k deux
des autres administrateurs.

80 döcembre 1946. Blanchisserie möcanique, etc.
Liögeols & Cie Sociötö Anonyme, & Genöve, blanchisserie möcanique spöoiale
pour faux-col8, manchettes et plastrons, etc. (FOSC. du 13 novembre 1987,

page 2520)'. Suivant procös-verbal authentique de son assemblöe gönörale du
27 .juillet 1946, la sociötö a döcidö: 1° de röduire son capital social de
150 000 fr. & 100 000 fr. par le remboursement et l'annulation de 50 actions de
1000 fr. chacune, nominatives; 2° de convertir les 100 actions restantes de
1000 fr. jusqu'ici nominatives en actions au porteur. Suivant procös-verbaux
authentiques de ses assemblöes gönörales des 7 novembre 1946 et 26-döcembre
1946, la sociötö a constatö l'accomplissement des formalites prescrites k
l'article 734 du Code des obligations et adoptö de nouveaux Statuts mis en"
harmonie avec les dispositions actuelles du Code des obligations. La societö a
pour objet: Sexploitation d'une blanchisserie möcanique speciale pour faux-cols,
manchettes et plastrons et toutes opörations se rattachant au but principal.
II est rappelö qu'ä sa constitution la societö a repris l'actif et le passif de la
sociötö en commandite Liögeois & Cie, ä Genöve, pour le prix de 150 000 fr.
suivant biian arrötö au 31 mars 1919; le capital social est de 100 000 fr., divisö
en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entiörement Iiböröes. Les
publications de la sociötö sont faites. dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La sociötö est administröe par un conseil d'administration d'un ou de
plusieurs membres.

30 döcembre 1946.
TARSA taxis aöriens 8.a, a Geneve (FOSC. du 1er juillet 1946, page 1973).
Suivant procös-verbal authentique de son assemblöe gönörale du 27 döcembre
1946, la sociötö a constatö la liberation intögrale de son capital social au
montant de 500000 fr.

30 döcembre 1946.
Sociötö Immobiliöre Le Daphnö, i'Geneve, sociötö anonyme (FOSC. du
17 octobre 1946, page 3319). Alfred Sunier, de Nods (Berne), ä Genöve, a ötö
nömtaö unique administrateur," il signe individuellement L'administrateur Jean-
Louis Bachten est dömissionnaire; ses pouvoirs sont öteints. Nouvelle adresse:
rue Liotard 20 (chez Alfred Sunier).

3 janvier 1947. Affaires immobiliöres, etc.
Agence Napoii & Beney, ä Genöve, affaires immobiliaires et commerciales,
remises de commerces, comptabilites et assurances, societe en nom collectif
(FOSC. du 25 mars 1946, page 922). La societe est dissoute ä dater du 31
döcembre 1946. Sa liquidation etant terminee, cette raison sociale est radiee.

3 janvier 1947. Agence immobiliöre, etc.
Napoii, Beney et Riethauser, ä Genöve. Sous cette raison sociale, Frangois
Napoii, de et ä Genöve, Roger-Paul Beney, de Valeyres sous Ursins (Vaud),
k Chöne-Bougeries, et Charles-Georges Riethauser, de et & Genöve, ont constitue
une sociöte en nom collectif qjri a commence le 1er janvier 1947. Agence
immobiliöre, remises de commerces et assurances. Rue Ceard 11.

3 janvier 1947.
Sociötö Immobiiiöre du Square des Charmilies, lettre G, ä Geneve, sociöte
anonyme (FOSC. du 30 juillet 1945, page 1825). Jean-Rodolphe Stoller. de
Frutigen (Berne) et de Genöve, ä Vernier, a ete nomme unique administrateur;
il signe individuellement. L'administrateur Fernand Gasser, dont les fonetions
ont pris fin, est radiö; ses pouvoirs sont eteints. Nouvelle adresse: boulevard
Georges-Favön 6 (regie Barde, Beraud et Bruderlein).

3 janvier 1947. Organisation d'entraide, etc.
Medica S.A., ä Genöve, organisation d'entraide, protection et assistance
medicale au personnel de toutes entreprises, etc., societe dissoute par suite de
foillite (FOSC. du 15 aoüt 1946, page 2437). Par jugement du 26 decembre 1946,
lö,Tribunal de premiöre instance de Genöve a prononce la revocation de la
faillite. En consöquence, l'inscription de la societe est retablie comme ci-devant.

3 janvier 1947. Menuiserie, charpente.
Paul Beck et Cie, ä Bellevue, entreprise de menuiserie et de charpente, sociöte
en commandite (FOSC. du 17 decembre 1942, page 2863). La societö est dissoute
depuis le 31 decembre 1946. Sa Liquidation etant terminee, cette raison sociale
est radiee.

3 janvier 1947. Charpente et menuiserie.
Ruch et Romagnoii, ä Bellevue. Jean-Antoine Ruch, de nationality autri-
chienne, & Genöve, et Jean-Frangois Romagnoii, de nationality italienne,
& Genöve, ont constitue, sous cette raison sociale, une societe en nom collectif
qui a commence le 1er janvier 1947. Atelier de charpente et menuiserie.

Anden, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou otdonnances

Pflanzaktion von Solothurn und Umgebung, Solothurn

Liquidationsschuldenruf gemäss Artikel 913, 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
Die Pflanzaktion von Solothurn und Umgebung in Solothurn hat in ihrer

Generalversammlung vom 27. Dezember 1946 die Auflösung und Liquidation
beschlossen.

Die Gläubiger der Genossenschaft werden hiermit, unter Hinweis auf
Artikel 742 OR. ersucht, ihre Ansprache bis spätestens 15. Februar 1947 bei
der Genossenschaft anzumelden. (AA 10l)

Solothurn, den 7. Januar 1947.

Pflanzaktion von Solothurn und Umgebung in Liq.

General Steam Shipping Agency Ltd., Basel

Liquldctions-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
In der ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionäre der General

Steam Shipping Agency Ltd., Basel, -vom 27. Dezember 1946, wurde die
Auflösung der Gesellschaft beschlossen und das bisherige Mitglied des Verwaltungsrates,

Herr Hubert Siegmund, Basel, sowie Rechtsanwalt Dr. Charles Jucker,
Zürich, mit der Durchführung der liquidation beauftragt.

Die Gläubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemäss Art. 742,
Absatz 2, des Obiigationenrechtes, aufgefordert, ihre Ansprüche mit Begründung
bis 15. Februar 1947 zu Händen der Liquidatoren am Sitz der Gesellschaft
anzumelden. Gläubiger, die sich nicht anmelden und deren Ansprüche auch nicht
aus den Geschäftsbüchern der Gesellschaft ersichtlich sind, werden in der
Liquidation nieht berücksichtigt.' (AA 11')
'

• Zürich, den 81. Dezember 1946. Die Liquidatoren.
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Bnndesratsbeschloss
betreffend die Allgemeinverbfodlicherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages für

die schweizerische Herren- und Knabenkonfektions-Industrie
Vom 27. Dezember 1946)

Der schweizerische Bundesrat, nach Prüfung des Antrages"
des Verbandes schweizerischer Herren- und Knabenkonfektions-Industrieller,
des Verbandes der Bekleidungs-, Leder- und Ausrüstungsarbeiter der Schweiz,
des Schwelzerischen Verbandes christlicher Textil- und Bekleidungsarbeiter und
des Schweizerischen Verbarides evangelischer Arbeiter und Angestellter

auf AllgemeinVerbindlicherklärung des am 17. April 1946 abgeschlossenen Gesamtarbeitsvertrages

für die schweizerische Herren- und Knabenkonfektions-Industrie,
gestützt'auf Artikel 3, Absatz 2, des Bundesbeschlusses vom 23. Juni 1943/30. August

1946 über die Allgemeinverbindlicherklärung von Gesamtarbeitsverträgen, bescbliesst:

Art. 1. Aus dem Gesamtarbeitsvertrag vom 17. April 1946 für die schweizerische
Herren- und Knabenkonfektions-Industrie werden folgende Bestimmungen
allgemeinverbindlich erklärt: x

§ 2. Arbeitszeit. 1 Die normale wöchentliche Arbeitszeit beträgt 48 Stunden.
2 Der Samstagnachmittag ist frei.
3 Ueberzeitarbeit ist möglichst zu vermeiden. "Wo solche unumgänglich notwendig

und die Mehrheit der beteiligten Arbeitnehmer damit einverstanden ist und gegebenenfalls
eine eingeholte behördliche Bewilligung vorliegt, ist jeder Arbeitnehmer verpflichtet,

die bewilligten Ueberstunden zu leisten.
§ 3. Miudcstiöhnc 1 Für die voll arbeitsfähigen Arbeitnehmer werden folgende

Mindeststundenlöhne einschliesslich Teuerungszulagen festgesetzt;
a) Männlich

Zuschneider im Stundenlohn Fr. 1.75
Ausschneider Fr. 1.55
Schneider Fr. 1.65
Bügier Fr. 1.75
Hilfsarbeiter Fr. 1.30

b> Weiblich
Zuschneiderin - Fr. 1.40
Hilfszuschneideriu und Einrichterin Fr. 1.20
Ausschneiderin Fr. 1.20
Maschinennäherin (Taschen-, Patten-und Vornäherin, Stepperin

und Knopfloclierin) Fr. 1.35
Maschinennäherin (alle übrigen Arbeiten) * Fr. 1.20
Büglerin Fr. 1.35
Handnäherin (Kragen, Kanten, Kassur, Aermeleinheften) Fr. 1.25
Handnäherin (alle übrigen Arbeiten) Fr. 1.10
Hilfsarbeiteriii " " Fr. 1.05

c) Regionale Zuschläge.' 1. Für Betriebe, welche mehr als 50 unter das Fabrik¬
gesetz lallende Arbeitskräfte am gleichen Ort beschäftigen, erhöhen sich die
Mindeststunderilöhne um 5 Rappen, soweit diese Betriebe nicht unter die Kategorie

Städte gemäss Ziffer 2 fallen.
2. Für die Städte Basel,« Genf, Bern, Lausanne, St. Gallen, Wintertbur,

Luzern, Biel, La Chaux-de-Fonds und Zürich erhöhen sich die Mindeststundenlöhne
um 10 Flappen.

Massgebend ist bei Ziffern 1 und 2 der Ort der Arbeitsstätte.
d) Anlernzeit. Für die anzulernenden Arbeitnehmer gilt folgende Sonderregelung:

Als Anlernzeit gelten 6 Monate, wobei der Lohn für die ersten drei Monate
im Minimum 80%, für die zweiten drei-Monate der Anlernzeit 90% der Minimal
ausätze beträgt. Wenn vor Ablauf der Anlernzeit die Leistungen der Arbeitnehmer
dies rechtfertigen, soll ihnen Gelegenheit gegeben werden, zu normalen
Akkordansätzen zu arbeiten, bzw. auf den Mindeststundenverdienst zu kommen.

e) Jugendliebe. Die Mindestlöhne für jugendliche Arbeitnehmer bis zum vollendeten
17. Lebensjahr betragen 80%, bis zum vollendeten 18. Lebensjahr 90% der
unter a, b, c und'd genannten Ansätze. Soweit Jugendliche im Akkord arbeiten,
gelten für sie die normalen Akkordansätze.

f) Minderleistungsfähige. 1. Arbeitskräfte, die bei gleichwertigen Verhältnissen
dauernd mindestens 25% Minderleistungen aufweisen, müssen nicht nach den
Mindestansätzen entlöhnt werden.

2 Furnituren und Werkzeuge sind vom Arbeitgeber_zu stellen. Sie dürfen auf keinen
Fall mit den obgenanuten Mindestansätzen verrechnet werden.

3 Nicht unter die Lobnvorschriften fallen die Lehrlinge, für die ein Lehrvertrag
abgeschlossen worden ist.

4 Die Akkordansätze sind für männliche und weibliche Arbeitnehmer die gleichen.
Sie sind vor Uebernabme der Arbeit bekanntzugeben. Die Ansätze müssen so bemessen
sein, dass' bei angemessener Leistung ein entsprechender Mehrverdienst erreicht wird.
Auf jeden Fall wird der Mindeststundenlohn garantiert.

•

§ 4. Lohnzuschläge. 1 Ueberzeitarbeit wird mit 25% Zuschlag vom Gesamt lohn
vergütet.

2 Hilfsarbeiten im Sinne von Artikel 178 und 179 der Verordnung über den Vollzug
des Fabrikgesetzes sind nicht zuschlagspflichtig.

§ 5. Kinderzulage. 1 Für jedes Kind von den in den Betrieben beschäftigten
Arbeitnehmern bis zum zurückgelegten 16. Altersjahr wird eine Zulage von Fr. 8 pro Kind
und Monat ausbezahlt.

2 Wenn der Mann einer arbeitenden Frau Im Erwerbsleben steht, bekommt die Ehefrau

in der Regel keine Kinderzulage.
3 In Kantönen, In denen gesetzliche Vorschriften über die Ausrichtung von Kinderzulagen

bestehen, findet dieser Paragraph keine Anwendung.
- § 6. Ferien. 1Jeder Arbeitnehmer bat Anspruch auf bezahlte Ferientage. Es werden

pro Kalenderjahr gewährt:
im 1. bis 6. Dieustjahr ir^ gleichen Betriebe 6 Werktage
im 7. bis 9. Dienstjahr im gleichen Betriebe 9-Werktage
Im 10. und den folgenden Dienstjahren 12 Werktage '

2 Jugendliche bis zum zurückgelegten 18. Altersjabr haben Anspruob auf 12 Werktage

bezahlte Ferien.
3 Bei Betriebsferien bis zu 2 Wochen können die Arbeitnehmer nur die vorstehende

vertragliche Ferienvergütung beanspruchen.
4 Als Stichtag gilt-der 1. Januar. Erfolgt der Eintritt während des "Kalenderjahres,

so hat der Arbeitnehmer im Eintrittsjahr Anspruch auf Ferienvergütung entsprechend
der im Betriebe verbrachten Zeit.

5 In die Ferien fallende Feiertage gelten als Ferien. •

• Die Berechnung der Ferienvergütu'hg erfolgt auf Grund des Durchschnitts-Stundenverdienstes

während der letzten drei Monate. Pro Ferientag wird der Lohn für 8 Stunden
vergütet.

7 Bei der Berechnung der Ferien sind frühere Dienstjahre beim gleichen Arbeitgeber
zu berücksichtigen, sofern der Unterbruch nicht länger als drei Jahre gedauert lat.

8 Die Festsetzung der Ferien erfolgt durch den Arbeitgeber. Sie werden in die
Zwischensaison verlegt. Begründete Wünsche der Arbeitnehmer sollen berücksichtigt
werden, falls der Betrieh dies gestattet,

9 Eine Uebcrtragung'der Ferien von einem Jahr ins andere ist ohne Einverständnis
des Arbeitgebers nicht zulässig. Für Nichtbenutzung der Ferien wird keine Entschädigung
gewährt.

10Die Ferien dürfen nicht zu Arbeitsleistungen verwendet werden, welche die Erholung
beeinträchtigen können. Arbeitnehmer, die während der Ferien Berufsarbeit zu Erwerbszwecken

verrichten, geben der Ferienvergütung verlustig.
11 Bei Auflösung des Dienstverhältnisses werden die Ferientage entsprechend der

im Austrittsjahr Im Geschäft verbrachten Zeit vergütet. Sofern eine Entlassung ans
wichtigen' Gründen Im Sinne von Artikel 352 Oft. erfolgt oder das Dienstverhältnis vom
Arbeitnehmer vor Ablauf des ersten Dienstjahres aufgelöst wird, hat der Arbeitnehmer
keinen Anspruch auf Ferien. Zuviel bezogene Ferientage können bei der letzten Abrechnung

in Abzug gebracht' werden.
12 Militärdienst, soweit es sich nicht um obligatorische ''Wiederholungskurse handelt,

kann an den Ferien angerechnet werden. Der Arbeitnehmer bat jedoch Anspruch auf
mindestens die Hälfte seiner vertraglichen'Ferienzeit.

13 Für Arbeitnehmer, welche dauernd nicht 70 % der normalen Arbeitszeit erfüllen,
können die Ferien entsprechend gekürzt werden.

§ 7. Feiertage. 1 Pro Jhfar werden den Arbeitnehmern vier auf einen Arbeitstag
fallende Feiertage zum Mlndeststundenansatz von 8 Stunden bezahlt.

2 Die Wahl der vergüteten Feiertage steht den Arbeitgebern fret Sie sollen den,
örtlichen Verhältnissen angepasst und den Arbeitnehmern zum voraus bekanntgegeben
werden.

8 Es steht den Arbeitgebern frei, 6 statt 4 Feiertage pro Jahr zn festen Ansätzen-
zu vergüten. Die -Vergütung soll jedoch so bemessen sein, dass sie für alle 6 Feiertage
zusammen nicht kleiner ist als die Entschädigung, die sich für die 4 Feiertage nach Absatzt
zusammengenommen ergeben würde.

§ 8. Sozialversieheningen. 1 Die Mitgliedschaft bei einer Arbeitslosenversicherungskasse
ist für jeden versicherungsfähigen Arbeitnehmer obligatorisch.

- ' 2 Der Arbeitgeber hat die Arbeiter gegen Betriebs- nnd Nlchtbetriebsnnfälle zn
versichern. Die Prämien der Versicherung gegen Nlchtbetriebsnnfälle gehen zu Lastender
Arbeitnehmer, mit Ausnahme der Versicherung für nichtVersicherte Ausfalltage (Abrede-
versieberung), die vom Arbeitgeber übernommen wird.

§ 9. Kündigung. 1 Die gegenseitige Kündigungsfrist beträgt während der Probezeit
(14 Tage) 1 Tag; nach- Ablauf der Probezeit 14 Tage.

2 Die Kündigung, kann, mit Ausnahme der Probezeit, nur auf Ende einer Woche
erfolgen und muss schriftlich vorgenommen werden.

' 3 Die fristlose Auflösung des Dienstverhältnisses aus wichtigen Gründen im Sinne
von Artikel 352 OR. bleibt vorbehalten. Wo eine Betriebskommission besteht, soll dieselbe
in der Regel vorgängig einer solehen Massnahme konsultiert werden.

§ 10. Betrlebskommisslon. Die Arbeiterschaft in jedem Betriebe ist berechtigt, - die
Bildung einer Betriebskommission zu verlangen und LhreVertreter in dieser Kommission
zu bestimmen.

§ 11. Koalitionsrecht; Die Koalitionsfreiheit wird beidseitig gewährleistet. Einem
Arbeitnehmer darf aus der Zugehörigkeit oder Nichtzugehörigkeit zu einer Gewerkschaft kein
Nachteil erwachsen.

§12. Kontrolle. Die In § 14 vorgesehene Paritätische Kommission oder die von
Unbestellten Organe können Kontrollen über die Einhaltung der allgemeinverbindlich erklärten
Bestimmungen In den einzelnen Betrieben vornehmen, nnd die Betrfebsinhaber sind
verpflichtet, den Kontrollorganen Einsicht zu geben in die in Betracht kommenden Unterlagen.

§ 13. Differenzen. 1 Meinungsverschiedenheiten nnd allfällige Streitigkeiten zwischen
Arbeitgebern und Arbeitnehmern, sei es über die in diesem Vertrage enthaltenden Fragen
oder solche, die darin nicht geregelt werden, sind in erster Linie im Betriebe selbst zu behandeln
und zu lösen zu suchen.

2

3 Kann keine Einigung herbeigeführt werden, so sind die strittigen Fragen der m § 14
erwähnten Paritätischen- Kommission zu unterbreiten, die »ich- bemüht, Koltektivstreitig-
kelten nach Möglichkeit im Entstehen beizulegen und tunlichst ekie Einigung zn erzielen.

4 Streitigkeiten über die Auslegung des Gesamtarbeitsvertrages werden ebenfalls der
Paritätischen Kommission unterbreitet.

§ 14. Paritätische Kommission.1 ES wirdeine Paritätische Kommission gebildet, bestehend
ans gleichviel Vertretern der Gewerkschaften nnd des Verbandes Schweizerischer Herrerr-
und Knabenkonfektlons-Indnstrleller.

2 Diese Paritätische Kommission versammelt sich, 9» oft die Verhältnisse dies erfordern
oder einer der vertragschliessenden Verbände dies verlangt.

3 Die Paritätische Kommission wird durch das Sekretariat des Verbandes Schweizerischer

Herren- und Knabcnkonfektions-Industrieller einberufen. In der Einladung zu einer
Sitzung sind die zn behandelnden Traktanden anzugeben. Den Vorsitz führt abwechslungs-
weise ein Vertreter der Gewerkschaften und ein Vertreter des Verbandes, Schweizerischer
Herren- und Knabenkonfektions-Indnstrieller.

4 Beschlüsse können nur mit einer Zweidrittelsmehrheit sämtlicher Mitglieder der
Paritätischen Kommission gefasst werden.

Art. 2 Dem Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement steht das Recht zu, zwecks
Wahrimg. der Interessen der Nichtmitglieder der vertragschliessenden Verbände- gegenüber
der Paritätischen Kommission die erforderlichen Anordnungen.zu treffen. Diese
Nichtmitglieder haben gegen Massnahmen der Kommission ein Beschwerderecht an das genannte
Departement.

Art.3 1 Die Allgemein-verbindlichkeit gilt für das ganze Gebiet der Schweizerischen,
Eidgenossenschaft.

2 Sie erstreckt sich auf die Herren- und- Knabenkonfektion herstellehdcn Atelier- und!
Heimarbeitsbetriebe, die mehr als fünf unter die allgemeinverbindlich erklärten
Bestimmungen fallende Arbeitnehmer beschäftigen.

Ausgenommen sind:
a) Betriebe, die dem Bttndesratsbeschluss vom 27. Dezember 1946 betreffend die AHgemein-

verbindllcherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages für die. schweizerische Zivil- und
Herrenmaßschneiderei unterstehen;

b) Aenderungsateliers von, Detailgeschäften;
c) öffentliche Betriebe (Zeughäuser).

3 Von der AllgemeinVerbindlichkeit wird sämtliches männliches nnd weibliches Betriebspersonal

erfasst.-Ausgenommen, ist das im Monatslohn fest angestellte Personal. Der
Verdienst des letzteren hat, in Stundenlohn umgerechnet, mindestens dem in f 3 festgesetztes
Lohn zu entsprechen, sofern dort erwähnte Berufe ausgeübt werden.

4 Für den Arbeitnehmer günstigere gesetzliche Vorschriften nnd vertragliche
Abmachungen bleiben vorbehalten.

8 Die Allgemeinverbindlichkelt tritt im Kanton Tassin am 1.. Februar 1947, In der übrigen
Schweiz mit der amtlichen Veröflentkcbung des Beschlusses In Kraft und dauert bis
31. Dezember 1947.

Bern, dei^ 27. Dezember 1946.
Im Nansen des schweizerischen Bundesrates,

der Bundespräsident: KobeIt?
der Bundeskanzler: Lehngruber;

inttt ia Corned fttftral
donnant torce obligatoire gdndralie ä un eontrat cottectil de travail pour

l'industrie suisse dir vdtement poor homines et gar90ns
(Du 27 däccmbr« 194«)

Le Conseil fdddfal suisse, vu la demande de

l'unlon des Industrieis suisses en vdtements pour hommes et gardens,
la fdddration suisse des ouvriers: da vfttement» da enir ei de Pdquipement,
la fdddration chrdtienne soisse des- travadHeurs du textile ei da l'dqinpement et -

l'association suisse des ouvriers et employds protestants,
tendante ä ce que force obligatoire gdndrale soit donnde au central coHectif de trasudl pouir
l'industrie suisse du vötemenfc pour hommes et gar5006, coaclu le 17. ayril 1946,

vu l'article. 3, 2mo alinda, de l'arrdtd fdddral, du 23 juin 1943, permettant dr dtonner
force obligatoire gdndrale aux contrats collectlfs de travail, arrdte:

« Article premier. Force obligatoire gdndrale est dannde an clauses, sntrantes du «antrat
collectif de travail poür l'industrie suisse du vätement pour hutnuies ei gardens, dir 17 avriü
1946:

Chiffre 2. Durde du travail. 1 La durde ordinaire du travail est de quarante-huit heures

par semaine.
' • '

2 On ne travaiHe pas le samedi aprds-midi.
8 on dvitera autant ipse possible le travail »uppMmentatre. Mais s,'il estabsdumenk

ndeessaire, sl la majoritd des ouvriers intdressds y eeosentent et si, le cas debdant, le pemuie
olficiel reqnis est accordd, ebaque jouvrier est tenu d'accomplir le txavaüt soppldmentaire
autorisd..

Chiffre 3. Salaires nrfnfmums. 11 Pour toijs Ies «uvrfers en. possession cTune capacftd
camplöte de travail', Ies salaires borafres mfnhmraxs, j compris Ies afloeptibns de- vie cliöre,
sont fixds comme suit: >

a) Hommes:

coupeurs
ddcoupeurs
tailleurs
repasseurs
ouvriers auxiliaires

Fr. 1.75
Fh 1.55
Fh 1.65
Fi! l'-75
Fr. 1-3Ö-
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b) Fommes:

coupeuses » Fr. 1.40
aides-coupcuses et rAgieuses Fr. 1.20
decoupcuses Fr. 1.20
couseuses A la machine (faisant les poches, les pattes, les travaux

prAparatoireS, ies houtonniAres) et ies ouvriAres piqueuses Fr. 1.35
couseuses A la machine (faisant tous les autres travaux) Fr. 1.20
repasseuses Fr. 1.35
couseuses & la main (faisant les cols, les bords, les cassures et pos ant

les manches) Fr. 1.25
couseuses ä la main (faisant tous les autres travaux) Fr. 1.10
ouvriAres auxiiialres Fr. 1.05

\
c) Supplements rAglonanx. 1° Pour les entreprises occupant en une m£me local!16 plus de

50 ouvriers soumis A ia lol sur les fahriques, les salaires minimums scront augments
de 5 ct. par heure pour autant que ces entreprises n'entrent pas dans ia eatAgorie des
vllies conformdment au chiffre 2 ci-apr£s.

2» Pour les vi lies de Bäie, GenAve, Berne, Lausanne, St-Gail, Winterthour, Lucerne,
Bienne, La Chaux-de-Fonds et Zurich les salaires mlnimuras seront augmentAs de 10 ct.
par heure.

La locaiitA oü se trouvent les ateiiers est dAterminante pour les cas des ehlffres 1 e 2.

d) Temps de formation. Les ouvriers qui dolvent Atre formAs sont soumis ft la rAgleraentation
speciale suivante:

La pAriodc dc formation comprend six mois. Pendant les trois premiers mois, le
saiairc s'AlAvcra A 80% et pendant ies 3 mois suivants A 90% des tanx minimums. Si les
prestations de i'ouvrier ie justifient, celui-ci devra pouvolr dAjA dAs avant la fin du
temps de formation, travailler aux piAces aux taux normaux, on au saiaire horaire
minimum.

e) Juunes ouvriers. Les salaires minimums pour jcunes ouvriers jusqu'd dix-sept ans rdvolus
scront de 80% et jusqu'd dix-huit ans rdvoius de 90% des taux fixds sous les lettres
a, h, c et d qi-dessus. Les taux normaux du travail aux pidces sont dgalement applicables
aux jcunes ouvriers travailiant aux pidces.

f) "Personnel de production moindre. La main-d'eeuvre qui, dans les mdmes conditions
dc travail, produit dc faqon continue 25% en molns ne doit pas dtre inclue dans la
catdgorle des gains minimums.

2 Les fournitures et les outiis sont fournis par l'employeur; ils ne dolvent en aucun
cas dtre inclus dans les salaires minimums ci-dessus.

3 Les apprenties avec eontrat d'apprentissage ne sont pas visdes dans les salaires
ei-dessus.

4 Les salaires aux pidces sont les mdmes pour le personnel mascnlln et le personnel
fdminin. Ceux-ci doivent dtre indiquds avant la remise du travail. lis dolvent dtre calculds
de telie faqon que, pour une production addquate, on puisse ohtenir un suppldment
dc saiairc convenabie. De toute faqon, les salaires horaires minimums sont garantis.
Chiffre 4. Supplements de salalre. 1 Les heures suppldmentaires sont paydes avec un

suppldment de 25%.
2 Les travaux auxiiialres dans le sens des articles 178 et 179 du rdglement d'appllcation

de la loi sur les fahriques ne donncnt pas droit d un suppldment de saiaire.
Chiffre 5. Allocations pour enfants. 1 Les ouvriers occupds dans l'entreprise ont droit

A une allocation mensueiie de 8 fr. pour chacun de leurs enfants et jusqu'd ce que ces derniers
aient atteint l'äge de seize ans rdvolus.

2 Si ie mari d'une femme oeeupde dans l'entreprise exerce une profession inddpendante,
cette femme n'a droit, en rdgle gdndrale, d aucune indemnitd pour enfant.

* Les alindas 1 et 2 ei-dessus ne s'appiiquent pas dans les cantons oft il existc des
prescriptions ldgales sur le versement d'allocatlons pour enfants.

Chiffre 6. Vneanees.1 Le personnel a droit d des vacances paydes. II est accordd annuelle-
ment:
A partir de la 1" et jusqu'd la 6« annde de service dans la mdme maison 6 jours ouvrables
A partir de la 7° et jusqu'd ia 9" annde de service dans la mdme maison 9 jours ouvrahles
DAs ia 10« amide dc service et au deid dans ia mdme maison 12 jours ouvrahles

2 Les jeunes gens ont droit, jusqu'd l'dge de dix-hnit ans rdvolus, d douze jours ouvrables
de vacances par annde.

3 Le personnel n'a droit qu'aux vacances contractueiles ddtermlndes ci-dessus, mdme
si l'entreprise est fcrrade pour cause de vacances et durant deux semaines au plus.

4 Le lorjanvier de chaque annde est ddtermlnant pour caleuler la dnrde des anndes
de service. Si l'entrde au servioe d'une entreprise a lieu au cours d'une annde eivlle, le tra-
vallicur a droit, durant la preraidre annde, d des vacances proportionnelles au temps de
service accompli.

6 Des jours fdrids tomhant dans les vacances sont considdrds comme jours de vacances.
8 Le paicmcnt des jours de vacances s'opdre sur ia base du saiaire horaire moyen

pendant les trols derniers mois. Chaque jour de vacances donne droit an saiaire de buit heures.
7 Les anndes de service antdrieures chez le mdme'employeur seront conslddrdes dans

le caicui des vacances en tant qu'une Interruption n'a pas durd plus de trois ans.
8 L'empioyeur fixe ia date des vacances. Cclles-ci auront lieu en morte-salson. II sera

tenu compte des veeux des travaiileurs, si i'expioitation le permet.
8 li n'est pas permis de reporter des vacances d'nne annde A l'autre sans le consentement

de l'empioyeur. Qui ne prend pas ses vacances n'a droit ä aucune bonification.
10 Les vacances ne seront pas consacrdes & des travaux susceptlhies de nuire au repos.

Les travaiileurs qui exdeutent des travaux professionneis eontre rdmundration durant leurs
vacances perdent leur droit A la bonification de vaeanftes.

u En cas de rdsliiation des rapports de service aprds que ceux-ci ont durd une annde
au moins, les vacances seront bonifides proportionneliement au temps passd dans l'entreprise
durant i'anndc de sortie. En cas de congddlement pour de justes motifs au sens de 1'article 352
dn code des ohiigations ou si lc travaiiieur donne congd avant que ia premiAre annde de
service soit accompile, le droit aux vacances est supprlmd. Le salalre affdrant aux jours de
vacances pris en trop peut dtre ddduit de la dernlAre paye.

12 La durde du service mllltalre peut dtre imputde sur eelle des vacances, & moins qu'll
ne s'agisse de cours do rdpdtltlon obllgatoires. Toutefois, le travaiiieur a droit d la moitid
an moins de ses vacances contractueiles.

13 Les vacances peuvent dtre rdduites d due proportion pour les ouvriers dont le travail
est lnfdrieur de 70%, quant d sa durde, au travail ordinaire.

Chiffre 7. Jours fdrids. 1 Les travaiileurs auront congd chaque annde durant quatre
jours fdrids dont chacun cotncidera avec un jour onvrahle et donnera droit an salalre horaire
minimum pour huit heures.

2 Les empioveurs choisiront-lihrement ies jours fdrids payds. lis ies fixeront en considdra-
tlon des circonstances iocaies et en informeront d i'avance les travaiiicurs.

8 Les empioyeurs ont la facultd de donna* congd chaque annde d i'occasion de six jours
fdrids au lieu de quatre, moyennant qu'ils versent une indemnitd fixde par avance. Ceiie-ci
sera caicuide de telie faqon qne la somme affdrant aux six jours fdrids ne soit pas lnfdrieure
au saiaire global qui serait versd, conforradment d l'alinda 1, pour quatre jours fdrids.

Chiffre 8. Assurances sociales.1 Les travaiileurs susceptihies d'dtre admis dans une caisse
d'assurance-chdmage sont tenus de s'y affilier.

2 L'empioyeur assurera ies travaiileurs eontre les suites d'aecidenls professionneis et
non professionneis. II prendra d sa charge les primes de l'assurance eontre les suites d'accidents
professionneis. Les primes de l'assurance eontre les suites d'accidents non professionneis
tombent d ia charge des travaiileurs, d l'exception de ceiles qui, affdrant aux jours ch&mds
(assurance eonventionneile), sont supportdes par l'empioyeur.

Clilffre 9. Congd. 1 Le ddlal de congd est d'un jour pour les deux parties dnrant le temps
d'essai (quatorze jours); ensuite, 11 est do quatorze jours.

8 Le congd doit dtre donnd, sauf durant ie temps d'essai, pour la fin d'une semaine.
II sera notifid par dcrit.

8 Est rdservde la rdsillation immddiate pour de justes motifs au sens de l'article 352
dn code des ohiigations. Ld oü existe une commission ouvrldre on la consuitera, en rdgle
gdndrale, avant de recourir d parellle mesure.

Chiffre 10. Commission onvriAre. Les travaiileurs ont le droit de former, dans chaque
entreprise, une commission ouvrldre.

Chiffre 11. Droit d'assoeiatlon. Lc droit d'association est garanti aux deux parties. II
ne dolt rdsulter aucun ddsavantage pouj un travaiiieur du'fait qu'li est membre d'nn syndlcat
ou ne i'est pas.

Clilffre 12. Contrdie. La commission paritaire prdvue au chiffre 14 ou les organcs qu'olle
ddsigne peuvent coutrdier si les entreprises ohservent ies clauses munles de ia force ohiiga-
toire gdndrale, et les chefs d'entreprise sont tenus de perraettre aux contrdleurs d'examlner
les documents ndcessaires.

Chiffre 13, DITfdrends. 'Les divergences d' opinion et les confiits qui pourralent surgir
entre empioyeurs et travaiileurs, sur un point prdvu ou non dans ce eontrat, devront dtre
dlscutds en premier lien au sein de l'entreprise et, si possible, y dtre rdsolns.

8 si les parties ne peuvent semettred'accord, la commission paritaire prdvue au chiffre 14
sera salsie du litige. Elie s'efforcera d'dtouffer A ieur naissance les confiits collectifs et, si faire
se peut, conciliera les parties.

4 La commission paritaire sera dgalement saisie des confiits relatifs A l'interprdtation
du contrat collect!! de travail.

Chiffre 14. Commission paritaire.1 Une commission paritaire sera formde qui comprendra
en nombres dgaux des reprdsentants des syndicats et des membres de i'union des industrieis
suisses en vdtements pour liommes et garqons.

2 Cette commission paritaire se rdduira aussi souvent que les circonstances i'exigeront
ou & la demande d'une association contractante.

8 Elle sera convoqude par le secrdtariat de I'union des industrieis snisses en vdtements
pour hommes et garqons. On spdeifiera i'ordre du jour dans la convocation A une sdance. Un
reprdsentant des syndicats et un reprdsentant de i'union susmentionnde prdsideront A tour
de rßle.

4 Les ddcisions ne pourront dtre valahleinent prises qu'A la majoritd des deux tiers
des membres constituant la commission paritaire.»

Art. 2. Le ddpartement fdddral de l'dconomie puhiique a ie droit de douner ä ia
commission paritaire ies instructions ndcessaires pour sauvegarder ies intdrdts des tiers qui ne
sont pas membres des associations contractantes. Ces tiers peuvent porter plainte au dit
ddpartement eontre ies ddcisions de ia commission.

Art. 3. 1 La ddelaration de force obiigatoire gdndrale s'appiique sur tout ie territoire
de la Confdddratlqn suisse.

8 Y sont soumlses toutes les. entreprises qui, dans les ateliers ou A domicile, fabriquent
des articles de confection pour hommes et pour garqons et occupeut plus de ciuq ouvriers
sujets aux clauses ddclardes gdndraiement obllgatoires.

Font exception:
a) les entreprises assujetties A l'arrdtd du Conseil fdddral du 27 ddcembre 1946 donnant

force ohligatoire gdndrale au contrat collect!! de travail du mdtier de tailieur pour hommes
en vdtements civils sur mesure;

b) les ateiiers de reotouches des magasins de ddtall;
c) les entreprises pubiiques (arsenaux).

8 Y sont dgalement assujettis les ouvriers et les ouvridres des entreprises en cause,
A l'exception du personnel engagd au mois. La rdmundration de eeiui-ci, transformde en
salalre horaire, dolt correspondre aux taux fixds sous chiffre 3 en tant que ce personnel
exerce l'unc des activitds qui y sont mentionndes.

4 Sont rdservdes les dispositions ldgales et les conventions plus favorahles aux travaiiienrs
que le prdsent eontrat. *

8 La ddelaration de force ohligatoire gdndrale entrera en vigueur le Ier fdvrier 1947
dans le canton du Tesstn et, dans le reste de ia Suisse, au moment oü le prdsent arrdtd sera
pnbllA. Elle aura effet jusqu'au 31 ddcemhre 1947.

Berne, le 27 ddoembre 1946. Au nom du Conseil fdddral suisse,

le prdsident de la Confdddration: Kobe It,
ie chancellor de la Confdddration; Lelmgruber.

Decrtto del Conslgllo federate
concernente il conferlmento del carattere obbligatorio generale al contratto

collettivo dl lavoro nell'industrla svizzera degli abiti da uomo e per ragazzi
(Del 27 dicembre 1946)

II Conslglio federate svizzero, vista la domanda
deil'Unione degll industriaii svizzeri in ahiti da uomo e ragazzi,
deila Federazione svizzera degll operal dell'abbigliamento, del cuoio e deli'arredamento,
della Federazione svizzera degli operai cristiani del tessile e dell'ahhigliamento e
deii'Assoclazione svizzera degii operai ed impiegati protestanti,

'intesa ad ottenere che il contratto collettivo di lavoro nell'lndustria svizzera degii abiti da
;Uomo e per ragazzi, conchiuso tra loro il 17 aprile 1946, sia dichiarato di carattere ohbhgatorio
generale,
i visto 1'articolo 3, secondo capoverso, del decreto federate del 23 giugno 1943/30 agosto
11946 concernente il conferlmento del carattere ohhllgatorlo generale al contratti collettivi
'di lavoro, decreta:

Art 1. fi conferito carattere ohhligatorio generale alle seguenti disposizioni del contratto
collettivo dl lavoro del 17 aprile 1946 nell'industria svizzera dl abiti da uomo e ragazzi:

« § 2. Durala del lavoro. 1 La durata normale del lavoro A fissato a 48 ore per settimana.
8 q poraeriggio del sabato A libero.
8 Le ore supplementari di lavoro saranno evitate nelia misura del possihile. Quaiora

tali ore di lavoro siano assolutamente necessarie e vi sia l'autorizzazione deli'autoritA, richiesta
con il consentimento della maggioranza degii operai interessati, ogni operaio A tenuto a

prestare le ore supplementari di lavoro autorizzate.
{ 3. Salari minimi. 1 I salari minimi, comprese le indennitA di rlncaro, per gli operai

plenamente capaci al lavoro, sono fissati come segue (all'ora);
a) Uomlnl:

tagiiatori Fr. 1.75
ritagiiatori Fr. 1.55
sarti Fr. 1.65
stlratori •. Fr. 1.75
operai auslliari Fr. 1.30

b) Donne:

tagiiatricl Fr. 1.40
aiuto-tagllatrici e operate per 1 lavori preparatori Fr. 1.20
ritagliatricl Fr. 1.20
eucitrici a macchina (ciie fauno ie tasche, le patte, 1 lavori preparatori,

le imbottiture e gli occhielli) Fr. 1.35
cueitrici a macchina (che fanno tuttl gli altrl lavori) Fr. 1.20
stiratrici Fr. 1.35
cucitrici a mano (che fanno 1 colletti, 1 bordi, le cassature e mettono

le maniche) Fr. 1.25
cucitrici a mano (che fanno tuttl gli altri lavori) Fr. 1.10
operaie ausillarie Fr. 1.05

c) Supplement! regionall. 1 Per le aziende che occupano nella modesima localitA piü dl
50 operai soggetti alia legge sulie fabbriche, i salari minimi saranno aumentati di 5 cent,
all'ora, se queste aziende non entrano nella categorla delle clttA enumerate alia cifra 2

qui sotto.
2 Per le cittü dl Basilea, Ginevra, Berna, Losanna, San Gallo, Winterthur, Lucerna,

Bienna, La Chanx-de-Fonds e Zurigo 1 salari minimi saranno aumentati dl 10 cent,
all'ora.

II luogo in cul si trova 11 laboratorio A determinante per I casi delle cifre 1 e 2.

d) Teigpo dl lonnazione. Per gii operai che devono essere format! vale- la seguente regola-
mentazione speciale:

li periodo di formazione comprende 6 mesl. Durante i priml 3 mesl, 11 salarlo ammon-
tcrA ali'80 % e durante i mesi seguenti ai 90% dei tassi minimi. Se le prestazioni dell'ope-
raio lo giustificano, questi dovrA poter lavorare a cottimo al tassi normali, rispettiva-
mente a paga oraria minima, giA prima della fine dei periodo dl formazione.

e) Giovtuii operai. I salari minimi per giovani operai fino a 17 anni compiutl saranno del-
1'80% e fino ai 18 anni compluti dei 90% dei tassi fissati sotto a, b, c e d qui sopra.
I tassi normali del lavoro al pezzo sono applicabill anche ai giovani operai che lavorano
a cottimo.

f) Operai eon capaeilA ai lavoro ridotta. I tassi dl salarlo mlnlmo non sono obbligatori
per gli operai che, posti In condlzioni equlvalentl, dlmostrano In modo durevole un'infe-
rloritA di prestazioni di aimeno li 25%.
8 Le fornlture e gli utensili devono essere messi a disposizione degli operai dal datore

di lavoro. II loro valore non puA in nessun caso essere dedotto dai salari minimi menzionatl
qui sopra.

3 Lc disposizioni relative ai salari non sono applicabili agil apprendlstl che sono legatl
da un cqntratto di tirociuio.

4 I tassi doi lavoro a cottimo sono applicahili Indistintamente agll operai dl aznbo 1

sessi. Essl Saranno comunlcati all'operalo prima ehe questi abbia iniziato 11 lavoro. I tassi
saranno applioatl In modo tale che In caso dl prestazioni superior! venga percepito un salario
corrispondente. U salario orario mlnlmo A garantito in ogni caso.
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J 4. Snpplementi di salario.1 Per ie ore supplementär! dl iavoro sard concesso un suppie-
mento di salario del 25% del salario totaie.

2 I iavori accessori ai sensi degli articoli 178 e 179 dei regoiamento d'esecuzione della
legge sulle fabbriche sono esenti dal supplemento di salario.

§ 5. Assegni per i flgii. 1 Sard versato ad ogni operaio occupato nell'azienda un assegno
di 8 fr. al mese e per figlio lino all'etd dei 16 anni compiutl.

2 Di regoia generaie, se il marito di un'operala esercita un'attivitd iucrativa, l'operala
lion avrd diritto agli assegni per figli.

8 Questo paragrafo non & applicabile nei canton! cbe posseggono gid disposizioni legali
concernenti gli assegni per 1 figli.

§ 6. Vaeanzc. 1 Ognl operaio ha diritto a vacanze pagate. Queste sono fissate all'anno
come segue:

dal 1° al 6° anno di servizio presso la stessa azienda 0 giorni iavorativi
dal 7° al 9° anno di servizio presso la stessa azienda 9 giorni Iavorativi
dai 10° anno di servizio in avanti 12 giorni Iavorativi

2 I giovani opera! fino a 18 anni compiuti banno diritto a 12 giorni iavorativi di vacanze
pagate.

s Se I'azienda resta chiusa fino a 2 settimane causa vacanze, l'operaio ba diritto soitanto
ai giorni di vacanze pagate suddetti.

4 II 1° gennaio fard stato per il calcolo delle vacanze. Qualora I'entrata in servizio
abbia avuto iuogo durante il corso dell'anno, l'operaio avrd diritto alle vacanze pagate
pro rata temporis.

s I giorni festivi che cadono in giorni di vacanze sono considerati come giorni di vacanze.
8 Per caicolare l'importo deli'indennitd di vacanze da versare, fard stato ii guadagno

orario medio degii uitimi 3 mesi. Per ogni giorno di vacanze verrd versato un importo cor-
rispondente ai salario di 8 ore di lavoro.

7 Per determinare la durata delle vacanze si terrd conto degli anni di servizio anteriori
trascorsi ai servizio dello stesso datore di lavoro, a condizione perö cbe questi anni di servizio
lion siano stati interrotti da un intervalio di piü di 3 anni.

s La data delle vacanze sard fissata dalla direzione deil'azienda. Esse saranno concesse
durante la stagione morta. Nella misura che ie circostanze permettono, si terrd conto dei
giuslificati desideri dell'operaio.

9 Senza ii consenso deiia direzione deil'azienda non & lecito aii'opcraio di rimettere
lc sue vacanze da un anno ail'altro. Nessuna indennitd sard pagata ail'operaio cbe non prende
le sue vacanze.

10 Le vacanze non devono essere adoperate per eseguire iavori che impediscono di
riposarsi. L'operaio che eseguisce durante ie vacanze Iavori professional! retribuiti perde il
diritto ali'indennitd di vacanza. «

11 In caso di licenziamento, i giorni di vacanze saranno calcolati in proporzione del
tempo passato al servizio deii'azienda durante il rispetlivo anno. In via di massima se ii
licenziamento ha luogo per motivi gravi ai sensi deii'articoio 352 C.O., o se il contratto d

stato disdetto dall'operaio prima deila fine dei 1° anno di servizio, questi perde il diritto alle
vacanze. I giorni di vacanza presi di troppo possono essere dedotti all'uitima paga.

12 II servizfo militare, ad eccezione dei corsi di ripetizione obbiigatori, pud essere dedotto
dai giorni di iavoro per caicolare la durata delle vacanze. L'operaio ha diritto tuttavia a
almeno metä deile vacanze fissate nel presente contratto.

13 Le vacanze potranno essere ridotte, in proporzione, a quegli operai che in modo
durcvole non lavorano almeno ii 70% delia durata normale dei lavoro.

§ 7. Giorni festivi. *. Saranno pagati all'operafo 4 giorni festivi all'anno che cadono in
settimana. Per determinare' la somma da pagare, farä stato il salario orario minimo e ia
giornata di 8 ore di lavoro.

2 Spetta ai datore di lavoro fissare,'tenendo in giusto conto ie condizioni iocali, quali
giorni festivi saranno pagati. Questi giorni saranno resi noti anteriormente agli operai.

3 £ lecito al datore di iavoro, invece di pagare 4 giorni festivi all'anno, di versare un'inden-
nitä fissa per 6 giorni festivi pagati, alia condizione perö che quest'indennitä non sia inferiore
ali'importo che sarebbe versato per 4 giorni festivi in base alia cifra 1 qui sopra.

§ 8. Assicurazioni soeiali. 1 Ogni operaio ammesso ö tenuto ad entrare in una cassa di
disoccupazione.

2 L'operaio dovrä essere assicurato anche contro gii infortuni professional! e non
professional!. I premi per l'assicurazione contro gii infortuni non professionali vanno a carico
dell'operaio. I premi per l'assicurazione in giorni non assicurati (assicurazione convenzionaie)
saranno pagati dali'azienda.

§ 9. Licenziamento. 1 II termine di iicenziamento per ie due parti 6 fissato, durante il;
periodo di prova (14 giorni), a un giorno, dopo il periodo di prova, a 14 giorni. J

2 H licenziamento pud essere dato, saivo durante il periodo di prova, soitanto per ia
fine della settimana; il preawiso di licenziamento deve esser comunicato per iscritto.

s Resta riservata la risoluzione anticipata dei contratto di lavoro per cause gravi al
sensi deii'articoio 352 C.O. Se esiste una commissione operala, questa sarä, di regoia, con-
suitata prima di prendere una tale misura.

§ 10. Commissione operala. Gli operai di ogni azienda sono autorizzati a istituire una
commissione operaia.

§ 11. Liberty d'associazlone. La libertä d'associazione & garantita per ie due parti. L'operaio
non subirä nessun svantaggio per il fatto di appartenere o no ad un sindacato.

§ 12. La commissione paritetica prevista al paragrafo 14 o gli organi da questa istituiti
possono eseguire controlli in ognl azienda per accertare se il presente contratto 6 rispettato.
I datori di lavoro sono tenuti a presentare agli organi di controllo i document! richiesti.

§ 13. Divergenze. 1 Ogni divergenza e ogni contestazione che dovesse sorgere tra datore
di iavoro e operai circa punti regolati o no dal presente contratto devono essere scbiariti e,
se possibiie, appianati neii'azienda stessa.

2

3 Se una conciliazione non 6 possibiie, ia divergenza sarä portata davanti alia commissione

paritetica prevista nei paragrafo 14, ia quale farä Jutto il possibiie per conciiiare ie parti
e per evitare un conflitto coilettivo.

4 Le divergenze circa l'interpretazione dei contratto coiiettivo di iavoro saranno pari-
mente portate davanti alia commissione paritetica.

f 14. Commissione paritetica. 4 Sarfl istituita una commissione paritetica composta d'un
numero eguale di rappresentanti deile associazioni operale e'dell'Unione degli industriali
svizzeri in abiti da uomo e ragazzi.

2 La commissione paritetica si riunirä in seduta tutte ie voite cbe le circostanze l'csigono
o che un'associazione contraente io domanda.

3 La commissione paritetica sarä convocata dal segretariato deii'Urilone degii industriali
svizzeri in abiti da uomo e ragazzi. La iettera di convocazione speeifieberä 1 punti cbe saranno
trattati. Le sedute saranno presiedute a turno da un rappresentante delle associazioni operaie
e da un rappresentante dell'Unione degli industriali svizzeri in abiti da uomo e ragazzi..

4 Le decisioni della commissione paritetica sono valide soitanto se sono prese a una
maggioranza di due terzi dei voti di tutti i membri.»

Art. 2. n Dipartimento federals deli'economia pubbiica pud prendere nei confront!
delia commissione paritetica tutte ie misure cbe fossero necessarle per salvaguardare gli
interessi deile persone che non sono membri delle associazioni contraenti. Queste persone
possono ricorrere a detto dipartimento contro ie misure della commissione.

Art..3.1 H conferimento dei carattere obbiigatorio generale si estende su tutto ii terrl-
torio svizzero.

2 Esso si applica a tutte ie aziende che, in iaboratori o a domiciiio, fabbricanf articoli
di confezione da uomo e per ragazzi e occupano piü di cinque operai sottoposti alle disposizioni

dlcbiarate di carattere obbiigatorio generale.
Sono eccettuati:

a) le aziende soggette al decreto del Consiglio federals dei 27 dicembre 1946 concernente
il conferimento dei carattere obbiigatorio generale al contratte coiiettivo di iavoro per
la professione di sarto da uomo per abiti aivili su misura)

b) i Iaboratori di trasformazione dei negozi al minuto;
c) le aziende pubbliche (arsenali).

3 H conferimento del carattere obbiigatorio generale di appiica a tutti gii operai, uomini
e dorine. Eccettuati sono i iavoratori fissi con salario mensiie. La retribuzione di quest'uitimi
deve corrispondere almeno al salari orari minimi fissati nei paragrafo 3 per ia rispettiva
professione.

4 Le pre8crizioni iegali e ie convenzioni piü vantaggiose per ii salariato restano riservate.
3 H conferimento dei carattere obbiigatorio generalo entrerü in vigore ii 1* febbralo 1947

per ii cantone Tlcino, per il resto deiia Svizzera ii giorno in cui ii presente decreto sarä
pubblicato, e avrü effetto fino al 31 dicembre 1947.

Berna, 27 dicembre 1946.
In nome del Consiglio federate svizzero,

ii presidente deiia Confederazione: Kobeit,
11 oanceiiiere della Confederazione i Lelmgruber.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Waren' und Zahlungsverkehr mit Bulgarien

Zu den im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 2, vom 4. Januar 1947,
veröffentlichten Vereinbarungen mit Bulgarien (Abkommen vom 4. Dezember
1946 über den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Volksrepublik Bulgarien und Protokoll betreffend
den Warenaustausch) wird noch folgendes mitgeteilt:

Eine Ueberbrückung der Preise der bulgarischen Produkte in der Schweiz
findet nicht mehr statt. Fortan werden die bulgarischen Behörden die
notwendigen Massnahmen zum Preisausgleich treffen, um die Ausfuhr bulgarischer
Produkte nach der Schweiz zu ermöglichen. Auf der schweizerischen Ausfuhr
nach Bulgarien wird keine Prämie mehr erhoben; es sei denn, es handle sich
um alte Geschäfte, die noch gemäss den Bestimmungen des Clearingabkommens
vom 22. November 1941 sowie seiner Zusatzvereinbarungen abgewickelt
werden. Das neue Abkommen sieht die Durchführung von Privatkompensationen

nicht mehr vor. Anträge für die Durchführung von Privatkompensationen,

die durch die zuständigen bulgarischen Behörden vor dem 1. Januar
1947 genehmigt wurden, werden schweizerischerseits noch zur Prüfung und
allfälligen Genehmigung entgegengenommen. Privatkompensationen, die
bereits von den zuständigen Behörden beider Länder genehmigt wurden, sind
gemäss der erteilten Bewilligung durchzuführen.

Die bei den zuständigen Ausfuhrbewilligungsstellen einzureichenden
Gesuche oder Vorbescheidanfragen für die Ausfuhr von Warep nach Bulgarien
werden nur geprüft, wenn für die betreffende Ware die bulgarische
Einfuhrbewilligung erteilt worden ist. Unter der gleichen Voraussetzung werden auch
Ausfuhrgesuche und Vorbescheidanfragen für solche Waren geprüft, die nicht
ausdrücklich in der dem Protokoll betreffend den Warenaustausch beigegebenen

Liste B aufgeführt sind. Nummer und Datum der bulgarischen
Einfuhrbewilligung sind auf dem Ausfuhrgesuch bzw. der Vorbescheidanfrage zu
vermerken.

Ueber die Regelung des Zahlungsverkehrs mit Bulgarien, die auch eine
Liquidation der alten Clearingforderungen vorsieht, wird die Schweizerische
Verrechnungsstelle demnächst eine Wegleitung herausgeben, die bei dieser
Stelle sowie an'den Schaltern der Schweizerischen Nationalbank und ihrer
Zweigniederlassungen erhältlich ist. 7. 10. 1. 47.

Behanges commerclani et service des paiements avec la Balgarie

En complement des arrangements conclus avec la Bulgarie et publies
ä la « Feuille officielle suisse du commerce » N° 3, du 6 janvicr 1947 (accord
du 4 däcembre 1946 concernant les echanges commerciaux et le reglement
des paiements entre la Confederation suisse et la Republique populaire de
Bulgarie et protocole relatif ä l'echange des marchandises), la Division du
commerce communique ce qui suit:

La p6requation des prix des produits bulgares n'aura plus lieu en Suisse.
Les administrations bulgares prendront desormais les mesures propres ä

assurer la p6requation des prix en vue de stimuler l'exportation de produits
bulgares ä destination de la Suisse. 11 ne sera plus pergu de prime sur les
exportation suisses vers la Bulgarie, ä moins qu'il ne s'agisse d'änciennes affaires
qui s'exäcuteront encore conformäment aux dispositions de l'accord de clearing
du 22 novembre 1941 et de ses avenants. Le nouvel accord ne pr6voit plus la
conclusion d'opärations de compensation privee. Les demandes de compensation

priväe qui ont 6t6 accordäes par les administrations bulgares comp6-
tentes avant le lerjanvier 1947 seront encore examinees et äventuellement
accord6es par les administrations suisses. Les compensations qui ont d6jä
6t6 autorisäes par les administrations compätentes des deux pays seront ex6-
cutäes dans les conditions prevues par l'autorisation.

Les demandes d'autorisation ou de präavis ä adresser aux autoritäs cliar-
g6es en Suisse de d61ivrer les permis d'exportation ne seront examinöes que
si l'autorisation d'importation bulgare a 6t6 dälivräe pour l'envoi en question.
Sous la möme reserve, lesdites ,autorit6s entreront ägalement en matiöre sur
les demandes d'exportation et de präavis concernant des marchandises qui
ne figurent pas ä la liste B annexäe au protocole relatif ä l'ächange des
marchandises. Le numäro et la date de la licence d'importation bulgare doivent
ätre mentionnäs sur la demande d'exportation ou de pröavis.

Le räglement des paiements prävu dans le nouvel accord porte ägalement
sur la liquidation des anciennes cräances de clearing. L'Office suisse de
compensation publiera prochainement des directives au sujet du service des
paiements avec la Bulgarie; les int6ress6s pourront se les procurer aupres de cet
office ainsi qu'aux guichets de la Banque nationale et de ses succursales.

7. 10. 1. 47.

Sflambl commerolall e regoiamento del pagamenti con la Bulgaria

In merito agli accordi con la Bulgaria pubblicati nel Foglio ufficiale
svizzero di commercio N° 3, del 6 gennaio 1947 (Accordo tra la Confederazione
svizzera e la Repubblica popolare di Bulgaria concernente gli scambi commercial!

ed il regoiamento dei pagamenti del 4 dicembre 1946 e protocollo
concernente gli scambi commerciali) si comunica ancora quanto segue:

Un conguaglio dei prezzi dei prodotti bulgari non ha piü luogo nella
Svizzera. D'ora innanzi, le autoritä bulgare prenderanno le misure necessarie

per conguagliare i prezzi e premettere l'esportazione in Isvizzera di prodotti
bulgari. SuU'esportazione svizzera in Bulgaria non sarä riscosso piü alcun
premio, a meno che si tratti di vecchie transazioni che si svolgono ancora
conformemente alle disposizioni dell'accordo di clearing del 22 novembre 1941,
nonchü delle sue aggiunte ed allegati. D nuovo accordo non prevede piü l'attua-
zione di compensazioni private. Le proposte per l'attuazione di compensazioni
private, approvate dalle competenti autoritä bulgare avanti il 1° gennaio 1947,
saranno accolte da parte svizzera soitanto per l'esame ed eventuale autorizza-
zione. Le compensazioni private che sono giä state approvate dalle autoritä
competenti dei due paesi, dovranno essere eseguite conformemente al permesso
al permesso rilasciato.

Le domande d'esportazione o di preawiso, da 'inoltrare ai competenti
uffici preposti al rilascio dei permessi d'esportazione, per merci da esportare
in Bulgaria, saranno esaminate soitanto se la mere» in questione safä stata
messa al beneficio di un permesso d'importazione bulgaro. Alia stessa
condizione saranno pure esaminate le domande d'esportazione e di preawiso
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per snerci hob esqmssssunente indicate sella lista B allegata al protocollo con-
cernente gli scambi corannercialL Nela domanda d'esportazione o di preavviso
:si dovranno indicare X ntimero e la data del pqrmesso d'importazione bulgaro.

- Sol discipUnaraeiito del servizio dei pagamenti com la Bulgaria, che prevede
atnChe la liquidarione des -veochi credits nel clearing, lUfficio svizzero di com-
pensarioae pubblicherä prosämamente nn'istruzione, che poträ essere chiesta
al detto Ufficio, come pure agli sportelli deUa Banca nazionale svizzera e

(delie sue succursaiä. 7. 10. 1. 47.

Verfügung Kr. 791 A/47

der Eidgenössischen Preisknntrollstelle liber Höchstpreise für gummllsollerte
Leiter

* (Vom 6. Januar 1947)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung 1 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, betreffend

die Kosten der Lebenshaltung uad den Schutz der regulären
Marktversorgung, verfugt:

1. Der hochstzulässige Preisaufschlag für Fabrikanten auf der Preisliste
des Verbaudesder Fabrikanten isolierter Leiter vom 1. August 1938 für gummi-
äsolierte Leiter beträgt 72%.

2. Jede weitere PrciscrhÖhüng über diesen Ansatz bedarf der vorgängigen
schriftlidien Bewilligung der Eidgenössischen Preiskontrollstelle.

3. Die Wlederverkäufer werden ermächtigt, ihre Verkaufspreise maximal
lim Umfange der effektiven Erhöhung ihr«- Einstandspreise in Franken und
Rappen heraufzusetzen. Die Verkaufspreise an die Konsumenten dürfen
entsprechend dem Aufschlag, gemäss Ziffer 1 dieser Verfügung, gegenüber den vor
•dem 1. September 1939 praktizierten Preisen am maximal 36% erhöht werden.

4. Zahlungs- und Lieferungsbedingungen dürfen gegenüber der Vorkriegszeit
nicht verschlechtert werden.

5. Die Verkaufspreise für importierte gummllsollerte Leiter dürfen bei
Anwendung von Vorkriegsmargen (in Franken und Rappen) und unter
Vorbehalt der nachstehenden Bestimmung, nicht höher sein als die Preise für
gleiche oder ähnliche Produkte inländischer Fabrikation. Jede Preiserhöhung
über den Stand der unmittelbar vor Erlass dieser Verfügung praktizierten
Preise unterliegt zudem der vorgängigen schriftlichen Genehmigung durch die
Eidgenössische PreiskontroDstelle.

9. Die in Anwendnng der vorstehenden Bestimmungen sich ergebenden
Preise sind Höchstpreise. In keinem Fall darf für eine Leistung eine
Gegenleistung gefordert oder angenommen werden, die unter Berücksichtigung der
branchenüblichen Selbstkosten einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage
unvereinbaren Gewinn verschäffen würde. Insbesondere dürfen vorstehende
Preise nur solange und soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung
zugrunde gelegten Kosten entstehen. Treten nachträglich Kostensenkungen
ein, so hat ohne besondere Aufforderang eine entsprechende Preissenkung;:
Zu erfolgen.

7. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden nach den Straf-'
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 über das

kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pßege bestraft.

3. Diese Verfügung tritt am 6. Januar 1947 in Kraft. Die vor dem Inkrafttreten

der vorliegeiden Verfügung eingetretenen Tatbestände werden auch
ferneihin nach den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Prescription! K° 791 1/47
de t'Offlce födöral <du c8c*r6Ve des prlx concernant les prix maximums

des fIis Conducton* avec Isolation de caoutchouc

<Dh 6 janvier 1947)

L'Office födönd du •ooirtröie des prix, vu l'ordonnance 1 du Departement
föderal de röconomre publique, du 2 septembre 1939, concernant le coüt de
la vie et les mesures destinöes k proteger le marche, prescrit:

1° Les labrlcants sont autorisös ä relever de 72%, pour les conducteurs
avec isolation de caoutchouc, les taux de la liste de prix du 1er aoüt 1938 du
Syndicat des fabriqües de conducteurs isolös.

2° Toute augmentation döpassant le taux ci-dessus est subordonnöe ä

tme untörisation pröaiaMe öcrite de I'Offioe födöral du eontrMe des prix.
3° Les revendeurs sont autorisös & augmenter leurs prix de vente dans les

limites de la hausse effective {en francs dt centimes) de leurs prix de revient.
Les prix de dötail peuvent 4t« augmeatös de 36% au maximum au regard

des taux pratiquös ävant le 1er septembre 1939, conformöment ä la hausse
qui est l'objet du chrffre 1er ci-dessus.

4° Les conditions de paiement et de livraison ne doiveot pas ötre moins
favorables pour l'acheteiir qu'ä l'öpoque pröeödant immödiatement le döbut
des hostilitös.

5° Les prix de vente des conducteurs Importes avec isolation de caoutchouc
ne doivent pas döpasser, compte tenu.des marges d'avant-guerre (en francs
et centimes) et sous röserve des dispositions ci-dessons, les prix des meines,
pxoduits on des articles riimlaires de fabrication indigöne.

6° Les prix ötablis sur la base des prösentes prescriptions sont des
maximums. Pour auettne prestation dl ne peat toe exigö ou acoepfe une contre-
prestation qui procurerait, compte tehu du prix de revientusuel dans la branche,
un bönöfice incompatible«vec la situation öcanomique gönörale. En particulier,
les prix maximums autorisös ne.peuvent ötre pratiquös que sijes frais ayant
servi de base ä lour fixation existent röeUement et subsistent. Si ces frais
viennent ä baisser, une nöduetion de prix correspondante devra ötre opöree
spontanöment. •

7° Quiconque contrevient aüx prösentes prescriptions est passible des
sanctions piövaes i TairStfe du Conceit födöral du 17 octobre 1944 concernant
le droit pönal et la procedure pönale en mattere d'öconomie de guerre.

8° Ces prescriptions entreat ea vigueur le 8 janvier 1947. Les faits.inter-
venus avant la publication des prösentes pTescriplions seront jugös d'aprös
les dispositions pröeödemment en vigueur.

11° 7 — 91
1 — <

Grossbrltannlen — Einlahrbesllminiuigeii
Laut «Notices to Importers N0B 225 und 226» de« Import Licensing

Department des Board of Trade, London, besteht seit dem 1. Januar 1947 für diel
nachstehend aufgeführten Waren eine generelle Einfuhrbewilligung (vgL
Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 158 vom. 10. Juli 1946:

Rindvieh, Schafe, Ziegen und Schweine, lebend;
Zement auf Kalkbasis, Klinker und gemahlen;
Rohe Kobalt-Eisen-Kupfer-Legierungen; •
Musikalien, Kataloge, Handelslisten, Propagaudamaterial, Mannskripte,

Maschinenschriften und ähnliche auf Vervielfältigungsmaschinen hergestellte

Arbeiten;
Mohair (Angora-Ziegenhaar), roh: gereinigt, gewaschen oder karbonisiert,

ungereinigt, ungewaschen oder nicht karbonisiert;
Bücher (ausgenommen Zeitschriften) zu Lesezwecken, andere als Romane

in englischer Sprache und Kinderbücher.
7.10.1.47.

Grande-Bretagne — Dispositions concernant 1» importations
Selon les «Notices to Importers Nos 225 et 226» publiees par l'Import

Licensing Department du Board of Trade, Londres, les marchandises ci-aprös
sont soumises depnis le 1er janvier 1947 ä la formalitö du permis d'importation
gönöral (cf. «Feuille officielle suisse du commerce» N° 158 du 10 juillet 1946):

hovins, moutons, chövres et porcs, vivants;
eiment k base de calcaire, en klinker et moulu;
alliages de cobalt, de fer et de cuivre, bruts;
musique, catalogues, listes commerciales, matöriel de propagaude, roanus-

crits, öcrits ä la machine et travaux similaires effectues sur les appa-
reils multiplicateurs;

mohair (poils de chövre Angora), brut, soit nettoyö, lavö on carbonisö
ou non;

livres (pöriodiques exclus) de lecture, autoes que des romans en langue
anglaise et des livres pour enfants.

7.10.1. 47.

Gesandtscbatten und lonsniate
Ligations et consnlats — Legaiionl e consoiatl

Herr H. Rusterholz, schweizerischer Konsul in Toulouse, wird, wegen
Erreichung der Altersgrenze, unter Verdankung der geleisteten Dienste auf
31. Dezember 1946 von seinem Amte entlassen und an die Eidgenössische
Versicherungskasse überwiesen. Herr E. Collet, Berufskonsul, Verweser des
schweizerischen Konsulats in Nancy, wird mit der Leitung des Konsulats in Toulouse
betraut.

Am 13. Dezember 1946 hat Herr Hans Jakob Hansen dem Bundesrat sein
Beglaubigungsschreiben als ausserordentlicher Gesandter nnd bevollmächtigter
Minister von Dänemark bei der Schweizerischen Eidgenossenschaft überreicht.

Der Bunderat hat das Exequatur erteilt:
1. Dem zum Honorarkonsul von Belgien in Basel, mit Amtsbefugnis über

die Kantone Basel-Stadt, Basel-Land, Schaffhausen. Aargau uud Solothurn
ernannten Herrn Pierre Pobö, an Stelle des verstorbenen Herrn. Emile Pobö:

2. dem zum Honorarkonsul der Niederlande in Basel, mit Amtsbefugnis
•über die Kantone Basel-Stadt, Basel-Land, Solothurn, Aargan und Luzern
ernannten Herrn Hans Burkhardt;

3. dem zum Generalkonsul der Tschechoslowakischen Republik in Zürich,
mit Amtsbefugnis über die Kantone Zürich, Luzern, Uri, Schwyz, Gbwalden,
Nidwaiden, Glarns, Zug, Schaffhausen, Appenzell A.-Rh. und I.-Rh, St. Gallen,
Graubünden, Aargau, Thurgau und Tessin ernannten Herrn Jaroslav Pospisil,
an Stelle des Herrn Vladimir Tlustäk.

Laut einer Mitteilung der Gesandtschaft der. Dominikanischen Republik
übt Herr Ernst Müller seine Funktionen als Honorarkonsul in Basel nicht
mehr aus. 7. 10.1. 47.

M. H. Rusterholz, consul de Suisse k Toulouse, qui a atteint la Iimite d'äge,
est mis au bönöfice de la retraite dös le 31 döcembre 1940, avec remercie-
ments pour les services rendus. M. E. Collet, consul de carriöre, görant du
consulat de Suisse ä Nancy, est charge de la görance du. consulat'ä Toulouse.

M. Jakob Hansen a remis au Conseil föderal, le 13 decembre 1946, les
lettres l'accreditant en qualitö d'envöyö extraordinaire et ministre plönipotcn-
tiaire de Danemark prös la Confödöration suisse.

Le Conseil födöral a accordö l'exeqnätur:
1° A M. Pierre Pobö, nomiuö consul honoraire de Belgique ä Bäle, aveo

juridiction sur les cantons de Soleure, Bäle-Ville, B:\le-Campagne, Sckaffhouse
et Argovie, en remplacement de M. Emile Pobe, consul, döcödö;

2° A M. Hans Burkhardt, tiommö consul honoTaire des Pays-Bas k Bäle,
avec juridiction sur les cantons de Lucerne, Soleure, Bäle-Ville. Bäle-Campagne
et Argovie; "

3° A M. Jaroslav Pospisil, nommö. consul göneral de la Röpublique tcköco-
stovaque ä Zurich, avec juridiction sur les cantons de Zurich, Lucerne, Uri,
Sdhwyz, Unterwald (le Haut et le Bas), Glaris, Zoug, Schaffhouse, Appenzell
(Rh. ext. ©t Rh. int.), St-Gall, Grisons, Argovie, Thurgovie et Tessm, en
remplacement de M. Vladimir Tlustäk, appelö ä d'autres -fonetions.

Selon une communication de la lögation de la Röpuhlique dominicaiue,
M. Ernst HüMer a cessö d'exeroer «es fonetions de consul honoraire ä Bäle.

7.10.1. 47, -

Verschiedenes — Divers — Diversl

Herrn Dr. J. Hott, Direktor der Handelsahteilung des Eidgenössischen
Volkswirtschaftsdepartements, wird der Titel eines Ministers. veriiehen.

7.10.1. 47.

Le titre de ministre ä ötö conförö k M. J.Hotz, directeur.de la Division
du commerce du Döpartement de röconomie publique. • 7. IOl 1.47.

v Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgenössischen VolkswirtSchaftsdepartements in Bern

•
_ „ Rödaction:

Divislson du commerce du Döpartement födöral de l'öconomie publique k Berng
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SCANDINAVIAN AIRWAYS

SCHWEIZ-SCHWEDEN
und vloo versa - 174-1

[ Regelmäßige Flüge ab Bawl: 2 mal;wöchentlich j
Mengenrabatte — Passagierdienst

Auskunft erteilt Ihr Spediteur oder die Generalfrachtagentar

NEPTUN AG Telephon aaeae BATET
J

Fluorwasserstoffsäure (FluBsäure) techn. rein, 70/75%

Fluomatlium neutral, 96,5/98,5 %

Ammonlunihydrogenfluorid kristallisiert, 96/98 %

kurzfristig lieferbar

Z15

Paul Wormser, Zollikon-Zürlch
Telephon (051) 249372

Wir offerieren prompt ab unserem Lager Basel

NatrlnmMsulflt, lilthopon rotafegel 30%, Menthol
reerist. Ph.H.V, Ferrum laetieum Ph-H.F.

Ferner 1st in Antwerpen eingetroffen: OFA-1

PhenobarMtal.
Des weiteren auf europäischem Kontinent:'

leberpnlrer 11100. >
Anfragen an Haeeoba Aktiengesellschaft, Basel, Tel. 198 SO

Allgemeine Treuhand AG.

Basel Bern ; Zürich
Ae'schengraben 7/9 Scbauplatzgasse 28 Bahnhofstrasse 8

j. Beratung betr.

Gründung von Gesellschaften

und Umwandlung von Unternehmungen,

nnter spezieller Berücksichtigung der steuerlichen und

buchhaltungstechnischen Gesichtspunkte.

Uehernahme von Kontrollstellmandaten

Eidg. Diplomprüfung für Buchhalter
Gestützt auf das Reglement für die Diplomprüfungen für Buchhalter

führt der Schweizerische Kaufmännische "Verein am 17.,
18. und 19. April 1947 in Zürich eine Diplomprüfung für Buchhalter

durch. (Der vor einigen Wochen publizierte' Prüfungszeitpunkt
musste aus verschiedenen Gründen um drei Wochen

hinausgeschoben werden. Dementsprechend wurde auch der Anmeldetermin

auf später angesetzt.)

Die Anmeldungen sind bis zum 10. Februar 1947 an das
Zentralsekretariat des Schweizerischen Kaufmännischen "Vereins, Zürich,
Talacker 34, zu richten, unter gleichzeitiger Ablieferung der schriftlichen

Hausarbeit (Geschäftsstatistik gemäss Art. 21) und Ueber-
welsung der Prüfgebühr von Fr. 60 auf das Postscheckkonto VIII222
des SKV. Der Anmeldnng sind beizufügen: das Leumundszeugnis,
das Fähigkeitszeugnis der Lehrabschlussprüfung oder ein diesem
gleichwertiger Fähigkeitsausweis sowie die Arbeitszeugnisse im
Original oder beglaubigte Abschriften davon.

Das Prüfungsreglement und die nötigen Anmeldungsformulare können

vom Zentralsekretariat oder den Sektionen des SKV. bezogen
werden.

Zcntralsekretarlat des SKV.

Kaufmann

mit eigenem Kapital
a.;« ^

37 Jahre alt, ledig,

Direktor einer Fabrikationsfirma

mit 140 Arbeitern und Angestellten

sucht

aktive Beteiligung oder Uehernahme

einet mittleren Unternehmens

in Industrie oder Handel

Offerten unter Chiffre T 8112 Y an Pnbllcltas Zürleh.

TFLosa
1824t,

Schönstes Skigelände,
Skisdiule, Fnnl, Llebahn,
Schlittel-u. Spazierwege.

foiwncttM
bietet Erholung

und Freude l
Helmellger Aufenthalt, Immer gutgeheizte
Lokale. Nebellrele Lage, gleissende Höhensonne,

fröhlicher Sportbetrieb, vorzügliche
Verpflegung, Karorchester, Dancing. Pension
Fr. 13.- bis 17.-. Dir. C. Hohelm.

V. • ' >

26jähriger

Kaufmann
guter Organisator, bilanzsicher,
Erfahrung In verschiedenen Betrieben,
sncht per 1. März oder 1. April 1947
selbständige Anstellung oder Vertretung

in mittleren Handels- öder
Fabrikationsbetrieb. 102

Anfragen bitte unter Chiffre H 2023 Y
an Pnbllcltas Bern.

Wir offerieren prompt lieferbar!

"Vanillin ex Bngenol
Anethol S. F.
Coffein purum
Theobromin purum
Sulfaullamld
Acetylsalicylsäure

E. A. Zurmflhle & Cle., Dletlkon.

Seit Jahren
Spezialhaua
für Karteien
und Registraturen.

Kostenlose

Beratung

Zu kaufen gesucht:

Schellack In Blättsm

Offerten unter Preisangabe und
Quantität an Postfaeh 34, Basel 5.

A
SIMPLEX

durchschreite^

Kein unnötiges

Blättern,
dank oer
geschnittenen

Eckel Für
Rechnungen, Llefer- und Bestellscheine*
Rapport-u. Reparaturlormutare.QuIttungeii
etc. - Lassen Sie sich In Ihrer Papeterie
diese praktischen Hilfsbücher zeigen.

Demandez ä laFOSC.

des

nnmöros-spöclmens de,
•La Vie öcoiiomique»

-Wir kaufen

Rohstoffe und Waren aller Art
sowie Qhemlkalfen

und schwerverkäufüche Posten

FINANZ- UND HANDELS-AG., BASEL 1

Telephon (061) 37460 ' Q7

Chemins do for öloctriqttos vevoysans
Une assemble gäntrale extraordinaire des aetionnaires est convoquöe pour ie mereredl

22 Janvier 1947, ä 16 heores, au Foyer dn ThMtre, ä Vevey (feuille de presence dös 14 beurcs 30).

ORDRE DU JOUR:

Reorganisation llnaneläre:

a) Ratification de l'arrangement pris avec les obligataires.
b) Augmentation du capital-action,
o) Modification des Statuts.- •

d) Nomination d'administrateurs.

Les cartes d'admlssion peuvent Stre retlräes jusqu'au mardi 21 Janvier 1947, ä 16 heures,
ä 1'Union de banques suisses et au Cröditdu Löman, ä Vevey. L 6

Vevey, le 7 Janvier 1947. LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

Die handeis- und steuerrechtljche Abschreibung hei der A6.
Von Dr. lur. Max Roth — Fr. 9.M

Ein äußerst Interessantes Buch Ober ein stets aktuelles Thema. Das Einkommen
gilt als die wichtigste Steuerquelle', daher der Kampf zwischen Fiskus und Pflicht.

Verlangen und studieren Sie das Buoh, es wird Ihnen nützlich selnl
P

Fest oder zur Prüfung liefert

Buchhandlung C. Bachmonn, Zürich 1

Klrehgaeee 40 • Telephon' aa aa ea 110-8

an(y verantwortlich lür den Insaatentetl: Publicltns AQ. — RCgte des annonce« et responsable pour ces demiires i PubUoitas SA. — Druck i Fritz Pochon-Jent AO., Bern.


	

